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Arques, jadis ville imporliinte, aujnur-
d’hui simple commune, est un gracieux
pelit village construit en amphiihéatresur
uue pciite assez douce, adnssé contre des
falaises et des bois, auprés de coteaux bai-
gitésd’eaux vives etdo plaiiics vercUssaiiies.
Vous diriez au premier abord un gioupe
anlique. Ouirc son site, ce qui conlribue k
lui donner queique analogie aveclcs villas
italicnites, c’est la physionoinie des pi-
gnons qui décorent ses nombrcuscs uiai-
sonsdu moyeii age.découpésengradinsde
cl)aque cuté de la facade. l.c moiiument le
plus considerable quecette vilie aitconservii
de son aiicienne splendeiir esc son cglise;
une rbarmante cglise de viliage, grise,
dcnielée, et diessant sa toiir anlique etvp-
nérable au milieu de tous los dcliris qu’elle
a vus naiti'e el pirir. l,a ierre banie du ci-
inetiére i’enloure cérame uue ile, et Ton ne
peuiaborder le seuildel'église sansquede
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graves pensées vous montent k Tesprit, en
soiigeant h ces flots de généralions succes-
sives qui sont venues s’endormir a ses
pieds. Si vous étiez anliquairc, le caractére
religieux de I’arcbilecture, unjubé remar-
quabie, de I'exiréme fin de la renaissance,
des boiseries délicieusemenl sculptées, des
piscinesdu seiziéme siécle et de ricbes culs-
de-lanipes, le loul, malhcureusement, em-
paté de badigeuns de plusiouvs nuances,
enfin quclques reales de vilraux et un rc-
table d'albitre rej)résentant les trols per-
sonnes de In Triniid sous uneforme u.sitée
d'ordinaire avant le seiziéme siécle, capti-
veraient tout d'abord votrc attention. Hais
ce qui, plus pvobablement, attircra vosre-
gards, c'est I'imiige d'une sainte patronnr
dont lecuite, purcmentlocal, jadis c61ébr«
dan» une pciito égli&equi lui ctait spéciale-
nient consacrie, a été dcpuispeu de temps
transporté h celle paroisse. SainlcVilge-
fortc, car lei est son nont, élait, dit la lc-
geiide, une jcune filie d’une bcauté rare el
craignant Dieu; une Toule de jeunes liom~
mes, épris de ses charmcs, I'obsédaieiit de
leurs liommagcs ct iroublaientle calme de
ses divines aspiraiions. La sainte adressa
ses priiTcs & Dicu; pour les exaucer, Dieu
lui fitcroilresur le visage une barbeépaisse
et noire, el graces ii cette monslruosité,
sainte Vilgcforte se irouva délivrée des im-
portunilés dont elle était I'objet, el finii
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) confcssant la foi daiis le inartyre. G'est
soiis CCS trails, attachée par des cordes k
i'arbre d'une craix, que vous verrez la
sainic rcpréseiitée dans le tableau qui sur-
monte son autei ct qui decore uno des
chapellcs de I’égUse.

Surlesommetdu villaged’Aiques, s’élé-
veiit, aiiisi qu'une gigantesque couidnne
de pien'cs, les ruines niajestueuscs de son
antique cLateau. Laconstruction primiive
de ce inanolr remonte & la prciniérc moitié
duonzii®niesiécte. Guillauuieie BalaTd,ii]s
de I'iUustre duc de Normandie Guillauoie
le Conquérant, qui devint roi d’Angle*
terre, ctait né, couime son surnom l'indi-
que, hors mariagc. Il avait pour m?re
Arlettc, une Lourgeoise de Falaise: Guil-
laume le Conquérant l'ayant fait rocon-
naitre puur son fils et son siiccesseui’, il
monta en eliet aprés lui surle trane ducal.
Richard K, son aieul, également duc de
Normandie, avait laissé entre autres en-
fants un troisiéme uls, Guillaume, onde de
Guillaume le Béatard, et que nous nonime-
rons Guillaume d’Arques. Lejeuneduc,
voulant se concilier Tattachement de son
oncle, lui Qtdon du comtd' de Talou et lui
coniniiten Gef la chltelleniu d'Arques, qui
en était le chef-lieu. in poete clironiqueur
du douziéme simele. Roben Wacc, qui a
laissé sous le titre de Roméan du Roti,
une histoire en vers extrémement cui'ieuse
des ducs de Normandie, racunte ainsi le
fait ;

Par iionneur pour sa pareoté
Et pour SYOir sa féaulé,

Le duc lui o cu ficf doiiné,
Arques et lalou la Comta (I).

Guillaume d’Arques le recut, devintson
homme lige, fit seruient de féal!, maisjjcw
lelint, et pour tendre un piége i son sel*

1] Pur honur de sun parenle!
Kt pur aveir sa feelld,
Li ad li dus en fien duné
Arches c( TaiUou li coiiti'.
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gneur, il fit construiré au-dessus d’Arques
une forteresse (1).

En eliet, le vassal filon, refusantde su-
bir le jiug d'un priuce dont la naissance
était entachée d’illégitiniité, n’cut pas plus
16t re?u l'investiture, qu’il fit fortifier son
manoir, et se confiant dans I'épaisseur de
ses murailles, s'allia au roi de France, se
révolta contre son suzerain el se déclara
indépcndant. Le duc Guillaume, informé
de cette rébeliion, accourut en toute liate
en jurant de la punir. Il tint parole, etle
comte de Talou, aiTamé par un siége opi-
niStre, futréduit kcapituleret finit par se
rcndre b la discrétion du vainqueur.

Ceci se passait en. 1053. A quelque
temps de la (selon toute vraisemblance),
nous rctrouvons au chateau d'Arques le
ihéatre d’une des scéncs les plus dramati-
ques ct les plus curieuses de
historique de nos peres.

la poésie
L'histoire vient
de nous apprendrc la iélonie et le chéati-
ment de Guillaume d’Arques: la légende,
avec son fonds de vérité, avec son fonds
moral et artistique, va nous raconter l'a-
venture de Robert le Diablc; et quine con-
nait, au moins de nom, ce personnage fa-
meux dont la vie terrible el merveilleuse
est chautée depuis liuit siécles dans toutes
les langues, par les poetes populaires de
toute I’Europe t

Nous allons i nolre tour vous raconter,
niesdemoiselles, cette épopée antique, en
discernant lapartde vérité que luiprétérent
les faitset la pare de fictions qu’yjoignit Ii-
maginalion destrouvéres. Douc,5uneépo>
quereculée, maisque la légende ue deter-
mine |)as d'une nianiére précise,jatit ré-
gnaitenNormandic un daccominéAubert,
doiit la feinine s’appelait Yde. Pendant de
longues années, au grand désespoir de la
ducUesse, leur union était restéc stériie.

(1) 11 le retu, si liuem devint
reclty, flst... maispni la tinl.—
Pur daiigier Tere j sun suignur

ilcsus Arclics uiic lur...



Enfiii, un fils leur n.iquit; il fui appclé
Ribert. L’enfaiit <16s qu’jl vint au monde
était azissi 6eau que lejour. Le poiite du
douziimc siccie, auteur Uu roméan de Ro-

bert le Diablo, racoiitc ainsi I’'eufance de
son liéros:
Ndil ctjour il pleure, il crie, il brait.

Pour prciidre sanourriiurcelselaisser allaiter.
Il tic so reUche pas de son mouvais caraclcre,
Mais iiurle, lirait et cric de louies ses forccs.

Toujours miicljiini ct en colér,
Il ne fdicilue rcgimbcr des (neds.

Et quand onvoulaitallaiterle peiitgariemeDI,
11 morduit saiis cesse sa iiourrice.
-Toujours jileure, loujou'S rcchigne.

11 n'est licureui ({uc quanil il se débat mécham*

ment (1).

A quinze ans, c’étaic le plus ruhuste et
le uiieux faitde touslcsjeuties fiommes de
la contréc; inais uul aussi Durugalait en
débordements et en violences. Aprés mille
excés, il avait fini par se relirer dans une
forSt voisiucdeRouen; etlii, assodéiuiie
bande de brigands, il délroussait et tuait
les pélerins, les voyageurs, ct causait
toules sortcs dedésaslres.Le duc, honteux
et désespdré d’avoir donné lu jour h un
parei! monstre, ne suulaitait plus que de
fe fairc prendrc vif et de le noyer. Sa
mere cependant (le cceur des indres esl
une source jiiépuisable d’amour et de tcn-
dresse!) ouvritd son époux le conseil de
tentcr un dernier remede, en ltii coiiférant
le grade de che'aliyr. Le titre de chevptier,
au mojen Sge, éiait une surte de sacre-

(13 Nuil ctjor et cria ct brafe.
I’or paiitre ne por alailier
iVoYoltsa orualti laissier,
Aios bule el brait el forment cric.

Tous tans est il fel ct iriés
Et rcgibc toiidis les piés.
Et giiunt li inairés alailoit
Sa noriclic. tous taris mordoii:
Tous taos hule, tous tans icsquirge;
Ja n’est aise s'il ue 'viiige.
(ftlauuscrii de la Blbliotbcquc royale.)

ment, et 'a dame espérait qu’il exerceral*
sur son fils «ne action salutaire. Roberten
elTet se rendit cette fois & l'invitalion de
son pire, ct recut au milieu d’une giaade
pompa l'ordre de chcvaierie. Selon I'u-
sage, des joutes guerriéres suivireiit la cii-
rénioniej ct tous les assistaiits. Reheri &
leur téte, se rendirent au ftlont-Saint-Mi-
cbel en Rretagne, ol se trouvérent réunis
hon uombre de vaillants gentilshomraes et
ofise donna un rude (ournoi. Le nouveau
chevalier y déploya sa forcé el son courage
accuutumés; mais il s'emporta aussi &
toutes sfis violciices, & toutes ses cruautés,
ct répandit de niuveau aulour de lui ia
haine et la terreur; puis, ahandonné de
tous, il se mit i errer devant lui.

Cependant ie duc et la duchessc étaient
venus tefiir leur cour au chateau d'Arques.
Robert arriva bientot dans ces parages. A
peu de distance de la vilie (c’éiait une
ville alors) se trouvait «ne abbaye de
femmes,

Ol U y avait soiianCc religicuscs,
Robert ca lda de ses mains
Plus de cinqusEite, des plus bellos,

Puis il prend le fcu, le met purtout,
F,t intcndie le dortoir et lescommuns:
C'ctait le diablo qui le faisait agii ainsi (1).

Aprés ce nouveau forfait, il se dirige
vers le cliateau. Le duc était absent; tout
fuit 7 I'approche de Robert; il regarde &
gauche et k droitc; il appelle son écuyer...
Le désert I’environric. Cependaut un sen-
timent iiiconnu a pénétré dans |I’ame de
Robert... Hors de lui, I’épée nueéla niain,
il entre en demandant sa mere. l,a du-

(1) Ot il y avoit Ix nonaini,
Uobarten ochist de ses malos
Plus de L des plus beles.

Puis prend le feu, partout lo rué.
Si atl le dorlor et les estables;
Si con 11 flsc fairc diablos.



cliesse apparait 6ploréi”. » Mamére, lui dit-
il, Tunivers entier me redoute et me fuit
comme un lipreux, cérame un flcau... .)e
suissouilié.jesuisraaudit; une forcé occulle
me posséde, ni’agiie, arme mon bras et le
poussede crimeencrirae. Une fatalité mys-
térieuse pese surmoi depuisque vousm'a-

vez mis sur cette tcrre... ily a 15un hor-
rible secret : parle?.! dites-le-moi sur
I’heure! ™ Tremblame, éperdue, sa mére

I'écoute et ne lui n>pond pas... < Parlez,
ma mere! parlez, dit*il en lui brandissant
le glaive sur sa téte, ou j’abreuve cetle
épéedans votrecervelle[i)\ — Eh bien!
répond la duchcsse, ce mystere, beau fils,
je vais vous le révéler... Sachez done qu'a-
pros avoir épousé lo diJc TOtre pére, le Sei-
gneur laissa lengtemps notre unién sans
postérité. Vainemeiit j’adressais ii Dieu de
ferventes oraisons, le suppliant de m’ac’
corder un {lsj rcnoncant enfin d le iati-
guer de mes priéresindtiles, j’eus ie mal*
heur de me tourner rers une autre puis-
sance...je conjurailedémon! etj’osai,s’il
exaucait le plus ardont de mes souhaits,
lui vouer le fruit qui sortirait de mes en-
trailles...Cejour-lii.-. je devins radre... et
Tous Stes mon Gis... Voilii le secret de votre
destinée. »

A ces niots, Roben se sent inondé de
douleur et de honte; des torrents de jar-
mes s’échappent de ses yeux et coulcni sur
son beau visage (2). " Hélas! dit-il, il ne
me reste plus qu’a vaincrele génie du
mal, qui me poursuit, et & tenter de Clé-
chir le couitoux du del par une vie d'ceu-

(1) Geste epée tranchanle et bele,
Feraie boivre en vo ccrvellc.

(2) QuantRobenlonl'ontendit) siotgrantiré

A graiil deul mouU et a grant lionte
Il en |)ieure mou:t teuremeni
L'ewe (I’eau) li lile cspessemcent
Des ieux (out conirc val la faclic
Qq’U aToit plus clcre que glaclic.

vres pieuses et de punitence. Adieu, ma
mére! »

Lii-ilcssusilpariit, se reiidil ;i Rome, et
aprés une suite d’expialioiis, d’actes d'hu-
militc, de bauts faits entrepris pour la
gloirc de Dieu, i! finit, sclon quelques-uns,
par épouser la fdle de I’empereur d’Alle-
magne; mais selon «ne autre vei'sion qui
n'est pas moins conforme !i I'espi'it pro-
fond des inoraiistes du moyen Sge, il met
le couible & sus sacrifices voloniaires en
refusant de I’épouser, se faitermiie, et ter-
mine son existence par lamort deshienbeu-
reux. Ou le retrouve en effet hce tilre dans
le cuite de nos afeux, et Robert leDiable
figure suus le nuni de saint Robert au mar-
tyrologe des croyances popalaires de la
Normandie.

La Science a longtemps cherché quel
pouvait étre le personnage historique qui
fournit 5 cette légende le héros dont
nous venons d’esquisser le portrait; un
homme de godt et d’érudition dont s’ho-
nore cetle province si littéraire, M. Acbhiile
Deville, directeurdii inusée deRonen, s'est
etTorcéde prouvcr d’une maniérequi nous
semble plausible que le fond qui donna
lien & cette reuvre d'imagiiiatiun esC vrai,
etque ce personnage n’est autre que Ro-
bert Courlcs-Heusi's ou Courtes-Bottes,
I'un des tlls de GuillaumeleCongiiérant.

Tant que dura la dynastie des ducs de
Normandie, la place importante d’Arques
fut maintes fois disputée par la bravoure
des ducs et par celle de leurs enuemis. En
1200, elle tomba, avec toute la province,
au pouvoir de Phiiippe-Auguste.

Sous la domination des rois de France,
Arquesdéchut progressivement de sa gian-
deur. Les éléments eux-mémes venant se
conjurer avec les deslinces politiques, la
mer, qui jadis baignait ses murs et en fai-
siiit un port, s’éloigna peu & peu.

Toutefois Arques devait ajouter uno
dcrni”rc page, une page illustre, & son his-
toire. Aprés la mort de filenri 111, le vceu
de la Providence en forfant Henri IV h



conquérir son sceptre, lui fournissait I’oc-
ca™ion de déployer les talcnis ct les quali-
tés liérui'ques qui dcvaiciit lui valoir cc
baptémcd'aniourdout lepcuplcasaci'é ua
bien peiitnombre derois. Paris ¢lait au duc
de Jlayeiine; Dieppe avait reconiiu le roi,
et par ce port il altendait des secours
d’Angleterre; le cliiteau d’Arques était
égalemcnt en sa puissance. Hbnri rcsolut
de se porter sur ce point. Lé duc de
Mayenue s’y rcndit de son rOié avcc des
forccs supérieures pour le cliajiser de ce
poste importaiil. Une premiére tentative
sur Dieppe fut repoussée avec vigueur et
succés par les royalistes. Une secondc at-
taque dirigée vers le Polet ne fut pas plus
heureuse pour la Ligue. Enfin, le 21 sep-
tcmbre 1589, entre le village et le clidteau
d'Arques, le hatneau de Marlin-I"liglise et
la cdte ol se trouvait la Mnladrerie, une
rencontre des dcux pafiis eut deu. Les Tor-
ces du roi s’élcvaieiit « sept cu huit mille
hoinmes au plus; i*layenne en avait trente
mille. 1ls'avancait avec assurance; déjii la
duchesse de Montpensier, avec quelques
fougueux partisans de la Ligue, avait loué
desfenétresiiSaint-Denispourvoirpasserle
Béarnais, que le duc pronjettait de leur
envoyer a pied et les nihins garrottées. La
batailles’engage déslenwtin, parle brouil-
lardet une pluie fine. Alapremiére cliarge,
le conite d’Auvergne, qui n'avait alors que
quatorze ans, se trouvait en avant de Il'ar-
mée royale; Sagunoe, capKaine ligucur,
s’avanceen lui criant: Le fnuet, le fouet,
petil gargon; et pique droit sur son clie-
val, qu’il perce de son estoc; niais le pelit
gargon tue leconite d’Auvergne et enfonce
son escadron. Peu de tenipsapr”s, le comte
de Belin, autre chef ligueui', estfait prison-
nier; on l'anibnc au roi. Henri le rcfoit en
I'embi‘assant; el comme le capitaine s'étoii*
naii de ce que le roi eiit affronté les chan-
ces du conibat avcc si pcu de soldais:
ir Belin, lui dit le Béarnais, vous ne les
voyez pas tous; car vous n’y comptez pas
Dicu et le bon droii qui in'assistent! «

Cependant, & quelques heures de 14, une
trahison faillit comprumettre la fortune du
pi‘ince. Des lansquuiets ligueurs s’appro-
chant du rclranclieincnt de la Slaladrerie,
se préseiiteiit eu jeiaat leurs armes et
ci'iaiit:"Vive leroil-iLcsroyalisles, trompes
par cette ruse, les laissent ehtrer; alors ils
relévent leurs aroics et s’en servent pour
égoi'ger ceux qui los avaient accueillis.
Mais par bonlieur un renfort de braves
Dieppdis vieiit se joindre au poste supris et
extermine les traitres; la balaille se con-
tinué sur d’autres poitits plus rapprochés
du village; le canon du clidteau ouvre de
larges trouées dans les rangs pressés des
ligueurs; le brouillaid se dissipe, un soleil
radieux parait... c'était le soleil de la vic*
toirel... Les troupesde Mavenne baltaient
en relraite, et le chef de la Ligue laissait
au roi le champ de bataille, sur lequel on
prétend que le soir méme il écrivit cette
phrase célebre: nPends-toi, brave Grillan;
nous .avons combatlu & Arques, et tu n’y
étaispas! »

Depuis ces temps glorieux, I'industrie,
pins d’une fois cnnemie de I'art, sollicita au
commencement du dix-huitiéme siécle et
obtint la permission de démolir je vieux
palais. A partir decetieépoque (c'est-a-dire
vers 1753), les mains rapaces de l'intérSt
privé ne cessérentde le dépouiller pierre &
pierre. EnQn,enl836, sesderniéres ruines
allaient fitre adjugees i la bande noire,
quand une femuie, dont iious o'crous citer
le nom avcc éloge, inadame Reiset, veuve
d’un receveur général du département,
acheta ce qui était resté deboutdu chéateau
d’Arques, pour le soustraire aux atteintes
des démolisseurs.

A. Vallet de Vibiville.
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Tahleaux d'Histoire univer$elle, par
MM. Leclerc ainé et Leclerc jeune,
chez Julis Renouard, libraire, 6, ruc
de Tournon.

L’étude de [I’liistoire, lelle qu’clle cst
enseignée, no«s semble incompléie : les
divisioDS, nécessaires d’ailleurs, quiy sont
iDtroduilcs, aménent iiiévitablemeiit un
dcfautd'uaité etde lien daos les coiinais-
sancesacquises; mais jadiificnU6 de s'tcar-
tcr des regles consacrées par un lons usage,
ctrinsuflisancc d’ouTrages coiifusdans une
forme nouvelle, qui pussentservirde gtiide
pour rasseiDbler les notions liisloriqucs,
arrélaient ce complément d’in'itruction.
C’cst pour retnplir cene lacune que
MM. Leclerc \iennent de pubiier les ta-
bUaux d'Bistoire universelle. Ces ta-
bleaux se divisent en trois parlies:

La premiére comprend I’histoire an-
cienne, depuis la criaiion du moude jus-
qu'au partage défmitif de Tempireromain

La secondc comprend I’hisloire du
moyen age jusqu'a la prise de Constan-
tinople,

Et la iroisiéme, I'histoirc raoderne jus-
qu’i nos jours.

Des diTisrons secondaires fixent I’esprit
sur les événements généraux dont I’in-
llucnce s’est étendue & tous les peuples,
ct qui donnent naissance & autant de
périodes aulour desquelles viennent se
grouper, avec les siécles et les années, les

Citiérolurc

THE BEGGAR’S PETITION.

Pily the sorrcws of a poor oid man.
Whose tremblmg limb» bave borne liim to
[yuuv dpor,

événements particnliers k chaqué nation.
C’est ainsi que Diistoirc ancienne est par-
tagie en six grandes époques:

1“ La criation;

2”7 Le déluge;

3” Les Olympiades;

li° Les guerres niédiqtics;

5" La mort d'Ale:iandrc;

6“L'avénemetit d’Augiiste.

L histliire de chaqué peuple est exposée
dans une colonre séparée et se diMingue
par une coulcur particuliére : une colonne
spéciale est réservée atix personnages céle-
bres qui onl illosiré lcur siécle, comnie
poiiies, philosophes, orateurs, hisloriens,
savants et artistes.

Ces lableaux préseiitent un résumé
chronoligiquc et syncfironique de I'his-
toire uniTerselle ; ils servent it coinpiéter
et résumer les études faites en défail de
cette Science; ils guident dans la iecture
des ouvrages liistoriques plus iongs et plus
importanis auxquels ils servent coinme de
table des inaiiéres. De plus, ces tableaux
synoptiques aident & saisir I'ensemble des
faits : par exeinpje, il ne vous sera plus
diiTidle, mesdemoiselles, de suivre les par-
tages successifs qu’a subis ie royanme de
Clovis echu k ses fils et fii ses petits-fils;
les tableaux d'fiistoire univtrselU ratta-
chent et coinparent les liistoires des divers
pays nés de cesdéinembrements;et,juxta-
posant les évétiements particuliers i’his-
toire de cliaque éiat, vous en faciliteront
I’6tude par les yenx, et aidcront en menic
teinps au travail de votre intelligencc et de
votre ménioire.

Aviun DE LA Perhiéuc.

®trong£rf.

LA PRIERE DU PAUVRE.

Ayez pitW dMn pauvrc vicillard <pii s'est

traSné sur sci membres iremblanls jusqu a



Wiliosc da)'iarc Jwiiidleii to tlieshoitcsispao;
Oh j give rclief, and hcaven will bless your
[slorc.
Thesc loltcr'd clolhes my poverty bispcali.
These hoary loclis proclaim my lenglhen'd
[years.
And many a furrow in my grief-worn cheek
lias been the channcl to a flood of tcari.
Yon liouse, erecled on ihe ri.singgroutid,
Withiemptingaspcctdrewme from my road;
For plenty there a residencc has found ,
And grandeur a magniflcent shode.

IlarJ U the fale of ihc infirm and poorf
Hcro, as | craved a morscl of ihcir bread,

A pamper'd menial drove me ffom ihe door,
To scck a thelter in an humbler shed.

Oh ! take me to your hospiiable dome !
Keenblows thewind, and picrcing isihecold!
Sbhort ismy passage lo the friendly tomb,
For 1 am poor and miserably oid.

Should I reveal the sources of my gri«r,
If soft humanity e'er touch’d your breasi,
YourhandswouldnotwitUIliold the kindrelief,
And lears of pily would not be represt.

lleaven sends misfortanes ; why should we
[repine 7
'Tis iicaveobasbrougbt me to tiie Stateyou
[see;

And yourcondilionmay be soonlikemine,

The child of sorrow and of misery.

A littie fatm was my paternal lotj
Thbenlikcthelark 1sprighilj-huirdihe morn;

But ah !oppression Torced me from my «ot,
My eattle died, and blighted was my corn.

My daugbter, once tliccomfort of my age,
Lured by a villain from her native homec,
Iscast, abandon’d, on the 'worid’s widestage,

And doom'd in scanty poverty to room.
My tender wife, sweet «lother of my cure 1
Struck with sad anguish at the stcrn decrce,
Tell, ling'ring fell. a victim lo despair,
And teft tlic worid lo -wretcliedncsss and me.
rity tbc sorrows of a poor oid man,
Whosc trcmbliiig limbs have borne him to
[your door,
Whosedays aredwindled to theshortest spao;
Ohl give rclicf, and beavcn will bless your
[store.

Woss.

votrc porte. !l n'.i plus que peu dejours &

vivrc. Vciiez it son seeours, ct le ciel vous
bdnira.

Ces v6lemenls en haillons atiestent ma pau-
»reté, ces clieveux blancs proclament le nom-
bre de mes ans, et plus d'unc ride crcuséc sur
ma joue a servi de canal & un torrent de
larmcs.

Voyez la-bas cetle maison qui s'éléve sur Ic
coteau; son brillant aspect m'a détourné do ma
route; car c'est le magnifique osie de la ri-
cbhesse et de la grandeur.

Oh ! combien est cruelle la destinée du pau-
vre infirme! Quand j’y demandai un morceau
de pain, un valet gainnné me cliassa. Jallai
chereher alors ud abri sous un toit plus mo-
deste.

Reeevez-moidansvotredemeurehospitaliére!
Le venl est vif, le froid est piquant, et je n'ai
plus que peu de pasa fairepourdescendre dans
la tombe quim "appelle, carjesuisbien pauvrc,
bien vieux, bien misérable.

Sije vous disais la sourcc de mes maux. et
silbumanitéajamalsfuitbattre votrc coiur, vos
mains nc pourraicnt me refuser la bienfaisante
aumflne. ct vos yeux des larmes de piiié.

Puisquc c'est le ciel qui nous envoie les in-
fortunes, pourquoi murmurer ? C'est le ciel qui
m’a plongé dans I'état ol vous me voyez, et
bient6t peut-6tre vous-méme, partageant mon
sort, vous devieadrez I'enfant du cbagrin et de
la misére.

J'avais pour patrimoine une petite ferme;
alors, commel'aloueticmatinale, jesalualsl’au-
rore; mais, h™las 1 I'oppression m'a fait sortir
de ma chaumiére. mes troupeauxsont moris et
mes moissons détruites.

Ma (lile, autrefois la consolation de ma vie,
trompée par un miserable, a quitté ie toit pa-
ternel £1le estaujourd'hui pauvre.abandonnce
et si>ns soutien dans le gr.ind déscrt du monde.

Mon (!pou$ebien-aimée, dontlatendresseall<!>
geait mes jours, accablée par ce coup funeste,
languitet lomba victime de son désespoir. Elle
m'a laissé seul au monde avec mon malheur.

Ayez pillé de la misére d'un pauvre vieil-
lard qui s'esttralnésursesmembres tremhlaats
jusqu'a votrc porte. Il n’a plus que peu de
jours dvivre.Venez i son seeours, etie ciel vous

bénira.
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linr illtiuurc.

¢ Mon clier tuteur, je vieiis vous consiti-
ter, Il dit inie-jeuiie filie enlranl étourdi-
mentchez M. Lcmoin<;,liabitantIRti'oisiéme
élage d’uoe niaison de la rue RicLelieu.

— Ma cliéie piipille, vous faites bien de
venir me deiuaiider mes cnnseils; Cii'
M. d’llerbingen, votre pére ct moi, élevés
daiis le mcme collJége, ne nous sommes
quiltés que le jour ol lainort est \enuc
nous séparer... vous aviez deux ans; votrn
méi'C étaiit niortc te jour de volre iiais-
sance, vous vous irouvicz orphcline, ei je
peux diré, nia chére Antoiiieite, que je
vous ai strvi de pére ei de mérc... avec
I’aidc deceite boimeGeiieviéve qui vous a
nourrie.

— Aussije vousaimede tout mon aeur,
rcpondit la jeune dllc, scrrant daiis scs
pclitcs inains blanclics les main”ridéesdu
Tieillard. Wais voici ce dont il s’agit. fla
marraine, madame de Breteuil, m’écrtt de
Nantes qu’clle veut me faire cadeau puur
le 15 janvier 1830, jour de ma fCie, d’iine
parnre en perlesdu prixde 10,000 francs;
inais que si j’aime niieux aulre cliuse...
de le iui écrire.

— Demandez autre diose, raademoiselle.

— Jlais quoi... mon cher tuteur?

— L-’argeot de cctte parure; je ne vois
rien de mieux que de Targeiit.

Dei‘argent, de lI'argent!... el que voulcz-
vous que j’en fasse?

— Quelle demande! et qu’on voit bien
que vous étes une jeune filie de quinze ans!
L’argent, madeuioiselle, on le piace sur

hypotliéque, ce qui rapporte 5 pour 100,
QU bien on achéts des rentes sur |'état, ce
qui rapportela inéinediose: 10.000fraiics,
places ii 5 pour cent, produisent par au
500 francs, ce qui, accumulé pendanl six
ans, ferait, a I’époque de volre majorilé,
3,000 francs; encore je ne compte pas les
intéréts des intéréts. Ces 3,000 francs,
ajoutésaux 10,000 francs dir capital aug-
meoteraient votre fortune de 650 francs de
rente... »

Un éclat de rire interrompii les calculs
du tuteur.

« Et quand j’aurai ces 650 francs je
ferai bien plus heureuse que si je n’avais
que les 150,000 francs queje possede...
n’cst-il pas vrai ?

— lih bien, soit! vous ne les placercz
pas; mais demaodez-les loujours; vous
les garderez dans votre secrétairc.

— Je ne saispas ce que c’est qucgarder
de ['argent dans un secrétaire, répondit la
jeune filie.

— Viusles tiendrezen réserve, ets’il se
présente I’'occasion d'obliger une amie...

— Est-ce que mes amies onc jamais
besoin d’argent?...

— On fuit dt'S auménes...

— L’argent que vous me donnez pour
les pauvres me sulTit, et au del4d, mou bon
tuteur; aussi je vais diré & ma marrainedc
in‘eiivoyer lu parure... Piéciséraent le 15,
vous me donnez un bal pour ma féte; et
des perles fines, c'est si.npie, c’est riche,
c'est du bon golt, et p blaiidiit la pean.

— .Siviius n’en vouliez faire qu'ad votre
tete, pourquoi done me demander conseil?
luiditIM Lemiinea>ecun ton de reproche.

— C’éiait pour laforme; n'fites-vous pas
mon tuteur, et ne dois-je pas tout vous
dire ? répundit-elle en lui faisant une gra-
dense révérence.

— Songez qu’il est bon de garder de
I’argent 4 sa disposition... qu’on peut en
avoir besoin... répéta monsieur Leraoine,
reconduisant la jeune nile.

— Bah! est-ce qu’on a jamais besoin



d’argent?» répondit I’'heureuse etriche hé-
lier qui descenduit cfiez elle, qu’oii aurait
dit que sts pclis pieds ne touchaicnt pas
les marches.

Le 15 au niatin, le conducteur de la
diligeuce de Nantes reniit & M. Lemoine
un paquet contenam une boile en maro-
quin rouge reiiftirmant une belle parure
en perles fines.

I Quelle folie! se prit-il & dire; folie
des deux c6tés: foliede lamarraine d’en-
voyer un tel présont, folie de la filieule de
n’en avoir pas préféréla valeur... Jinfin,
allons lui porter ce présent; puis apré» je
préparerai mes quittances de iuyer.C ’est
aujourd'liui lu 15... Ah ! et ce bal, que je
donne ce soir... 1l faut aussi que j’y jelte
mon coup d’ceil... Ce n’est pas une petite
affaire d’étre le luieor d’une jeune lille :
si c'élait UQ garlen, ce serait bien plus
coninjode... D’abord il serait encore au
coliége, et ne dcmanderait pasdes parures
en perles fines...» Toutense parlaut ainsi
il lui-méme, M. Lemoine étaii arrivé dans
le salon, ol, bien qu’il fat de trés-bonne
heure, Antoinette, déja levée, répétait sur
son piano les coniredanses qu’elle devait
jouer le soir.

Alavuede la boiiequ’i! tenaitd lamain,
la jeune filie ne fit qu’un bond du piano
jusqu’S son lut™ur.

B .Mdparure!s'écria-t-elle, la voilii done
ai'rivée!... Wa marraine m'a tenu parole;
viveiit les marraines!.,.»

Alors, ouvrant Técrin, elle étala chaqué
bijou sur une table. « Voyons mon collier,
dii-elle en I’essayantdevant une glace. Deux
rangs de peries... le fermoir en diamants;
et les bouclesd’orcilles...
travaillé! et la Sévigné avec des diamants
mélés aux perles... et le bracelet... Ohlje
suis folie des bracelets!

— Votre marraine disait 10,000 francs,

comme c’est bien

fitobserver le tuteur; savez-vous que cette
parure e’ vaut au moins 15 ?

— Qu’est-cc'que cela me fait, mon tu-
tear? elle n’en est ni plus ni moins jolie
pour cela.

— Quioze mille francs ii 5 pour cent
font...

— Seftt cent cinquante francs de rente,
dit Antoinette... Vous voyez, mon cher
tuteur, queje calcule bien, etque toutes
vos leconsne sont pos perdues.

— Oui.mais cependant mes conseils...

— Grice, grace! mon bon ami; par-
lona d’antre chose. Savez-vous pourquoi
monsieur Dumoulin ne veut pas venir &
mon bal de ce soir, et ne veut pas méme
y laisser venir sa filie, ma chére, ma seule
amie, ma bonne Clarisse?

— Certainement, je le ssis, ma pupille.

— Oh!dites Tite.

— Vnici. Monsieur Duranulin, dont les
m.igasinsde soieriessontirés-vastes, occupe
tout le premier de cette maison, qui vous
appartienten propre et fait partie de I’hé-
ritage de votre miire.

— Je sais cela, mon tuteur.., passons.

li paye 10,000 francs deloyer.

— Je le sais encore, mon tuieur.

— Qiiaiid je dis; Il paye, je veux dire,
ma rhdre pupille, il ne paye pas; car il
doit une année.

— Aprés... go’est-ce que cela me fait,
qu’il paye ou qu’il ne paye pas? ce n'est
pas une raison pnur ne pas venir au bal,
puisqiteje I’invite, et snrtoiil pourempécher
Clarissed'y venir.,, Carj’espére. mon cher
tuteur, que vous ne lui ditos pasun mot de
celoyer, que vous ne le toiirmenteipas?...

— Au contrairc, ma chére demoiselle,
je le tourmente tous les jours.

— C’est trés*mal, monsieur Lemoine,
répliqua vivement lajeune filie; je ne le
veux pas, je ne veiix méme pas qu’il paye
son loyer.,. La maison estiimoi. elle m'ap-
pariient, je suis la maitrcsse, j<* I’espére,..

— Petit moment, pelit moment, chére
et folie pupille : jusqu’a votre majorité
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isa —

votis ii’Ctcsla maiU'Csse de ricn... Et pour
les 3 niillioiis que vous a laissés volrc pére,
el doutje suis le dcpositaire, cela csthc«-
reux... Si ou vous laissait faire, vous auiiez
biein6t domié voire fortune.

— Ohlavaiitquejaiedoniié 3 miilioiis...

— Que j’espére vous rendre considéra-
blemeiit augmentes, ma diere ctiCant!...
Jlais ciifm, ce n'est pos !4 la question. VvV
voti'C majorilé, je serai obligé de vous leu-
dredes comptcp... Je ne suispasplusmai-
Ire que vous de donner, car les sonnnes
quj mauqueraient, je serais obligé de les
metire de ma poche.

— Je vous en dispeiiserais, raon cher tu-
teur.

— Vous, oui! mais si vousvous mariez,
votre mari ne ni’en di.spciisera pas, lui...

— Quoi!je ii'ai pas le droitde prciidre
daiis macaisse 10,000 francs pourlesjeler
par la fenétre, sije le veiix!

— Non, moii enCant... Mais ce sont
des choses que vous ne pouyez compren-
drc... Ne parlons done pif? d’aflaires...
riez... chantez... dansez... amuscz-vous...
tdchez d’élre un peu éconorae, c’est
possible; car ju ne puis repondré des soin-
mes que vous dépcnseriez ma‘i ii propos, et
que je n’aurais pu vous empecher de dé-
pejiser. Si & midi votre Jocalaire n'a pas
payé Téanuée qu’il doit, je luj sigiiifierai
en boiine forme son congé... £ ’esttriste...
maisj’y suis obligé... La loi est lii!...

— Laloil!... latoi!.,. dit {risleraent An-
toinette; vous me gatez toiit mon bal de ce
soir... Mapauvre Clarissel... Aussi, mon-
sieur Duraoulin aurail. bien pu s’aiuaiiger
(k* niaiiiére dpayer son loyer...

— Vous voyez, petite folie, lui dit son
tuteur, que si vous a\iez demandé l'argcut
(lu cadeau & ia place du cadeau lui-niime,
vous auriez pu obliger votre amie.

— Celle observation est bien cruellc,
iQonsieur, dit Antoinette d’un ton pignéj
d’autantpluscruellequeje ne suispasseule
puaie. EiiCu, je vais tacher de riparer

ma faute. En disaut ces mots, les ycux

plcinsde larmos, lajeune fdlc.sortitdu sa-
lo»'en cnipor(aiU soit écriii.

U.

Auloinettc réllécliissait pour la premiérc
fois de sa vie; le mallieur de son amie sem-
blaic avoir murisaraison... toutdcoupuiie
idée sembla lui sourire; elle passa dans
I’antichambrc ol se tenait sa iiourrice Ge-
neviéve.

B Nounou, Jui dit-elle d’une voix ca-
ressaiite, veux-tu m’accompagneri

— Oui, chére enfant.

— Alors, donne-moi mon chapeau el ma
pclisse; nous allons diez mon bijouticr. »

Sans faire aucuiie observation, la iiour-
rice obcit & sajeune inaUresse.

|1 faisait uii froid excessif, mais Autoi-
nelte n’avait pas I’air de s’en apercevoir;
elle francliit avec la légérelé de son fige
la dislance qui separe la rué Ridielieu du
boulevard des ltalieits.

« Monsiem', dit AnloineUe en eutrant
daas le magasin et tirant de son manchén
lecrin de perles fines, aous achetez des
bijuux... u’est-ce pas?...

— Oui, madenioiselle, répondit le bijou-
tier eniui présentant u»e diaise.

— Voulez-vous m’acheier ceux-ci? Et
I'écrir) passa de ses mains dans les mains
du bijoutier.

— {;’est une fort jolie parare, dit-il.

— Gombien vaut-elle? detnanda Antoi-
nelte.

— De 12 ii 15,000 francs, au premier
apcrru; mais il me faudrait mieux lexa-
miner pour I’eslimer au juste.

— Enfiii vous en douneriez hieii
10,000 francs, n'esl-cc pas?

— Certes, oui, ct je ferais une bonue
allairc, mademoiselie.

— Eh bien, donnez-les-moi, et gardez
cet écrin.

— Ily a. mademoiselie, une petite diffi-
culté, dit le bijoutier en sourianl.

— Laquelle?



— C’cstquo mademoiselle est tropjcunc
poiir vendrc uiie parure tic ce prix, et que
je ser,lis réj)réheiisil)le de la lui acbeler.

— Mais, Dionsieur, celte parure cst &
moi, dit Antoinelic piquéc.

— Je ne le mets pas en doute, madc-
moiselle.

— Mais si elle est ii moi, j'ai le droit de
la veadre...

— Mademoiselle n’cst pas iiiajeu're.

— Hélas! je a’ai,que quinze ans, mon-
sicui'.

— Mademoiselle a un
uicre ?

— Hélas! non, monsieur.

— Alors, uii tuleur?

— Ponrcela, oui.

— Eh bien, niademoiselio, vencz arec
votretuteur, aloisj 'achéie etje paye comp-
tant votre parure. ,

— Ceu’estque ccla’ ditAntoinelte.jevais
vous lainener:je iie voulais pas d’abord
lili parier de celte affaire; mais puisque je
ne peux vendré sans son autorisaiion...

— Pourquoi veux-tn vendre ces bijoux-
14, pelite? ilssont cepeudant toutneufs, et
lii ne les as pas encore mis, dit la nonr-
rice en soiiant du niagasin et.reprenant
le chemin de ia maison.

— Parce que, repundit stchement An-
toinelle. qui ne voulait mettre personne
dans la confidence du inalheur de son
amie.

— Gest différent, reprit Genevifcve.

— Moa Dicu! que de temps perdu, et
midi bientul!s’écria la jeiiiie filieavec im-
paiience. »

pére ou une

V.

lia rentrani, Antoinette demanda M. Le-
inoine; il était daus son cabinet, occupé ii
rédigcr tecongédc monsieur Dumoulin.

" Mon cher tuteur!... dit-elle en s’as-
scyaut prés de lui.

— Petit momeul,
cliére pupille, répondit-il sans cesser dé»

peiii moment, uia

crire; il faui que ccia soit remis avaiu
midi.

— Vous avez le temps, el je n’ai qu’un
mot & vous dire.

— Bites.

— Je me rcpens de ne pas tous avoir
écouté, moii clier monsieur Lemoine, de
n’avoirj)asdemandé & ma marraine I’argenl
du cadeau, au lieu du cadcau, comino vous
disiezsi bien.

— C’est uii [)eu tard vous lepentir, inon
cnfant.

— Il n’est jamais irop tard, mon cher
tuieur... Sivousicvoulez, du moins.

— A))rés?

— Pour avoir I'argent de ce cadeau, il
ue s*agi”gllc de Je vendrc, n’ost-cepas?

— Aprés?répcta le tuteur.

— KIi biei!, veuez avcc moi cliez un
bijoutier, nous vfiidroiiscct écrin.

— Et vous m’cn rcmetlrez le montant,
que je placerai, dit le tuteur.

— Non, je garderai i’argent pourle dé-
penser ii ma guise.

— Alloas done! comme si on pouvait
laisscr dans les mains d’une mineure une
somine aussi forte |

— Une mineure! une mineure! dit
Antoinette avec désespoir, une mineure ne.
peut done ni vendre ni acheter ?

— Non, mon cnfant; car elle ne trou-
vera personne qui i'cuiile lui acbeter ou
lui vendre.

— Elle peutdonner, du moins?

— Oui, ce qu’elle a.

— Allods, tout n’est pas désespdré,» se
dit la jeune filie; et elle sortit en courant
du cabinet de monsieur Lemoine.

Antoinette dcscendit au premier étage,
011 étaient sitdes Jes magasin du niarchand
de soierie.

Mais Clarisse n’y était jjas. «Sortiedepuis
le matin pour affaire, lui dit la femme de



chambre, niademoiselle ne tardei'apas pro-
bableinent & rentrcr. »

AnioiiieKe s’assit, trisle, soucicuse, et
railcndit. Bien que moins figée de giiatre
ans que Clarisse, Tamitié la plus éiroite
liait ces deux jeuiies filies, ii ce point que
lorsque Clarisse sortit de pensién pour
tefiir lamaisou de son pére, qui éttdt veuf
depuis peu de teraps, Antoinette obtint de
son tuteur de soriir aussi, et de continuer
ses études chez clic, & i’aide d'unc inslitu-
trice. Clarisse rcnira bieiitot.

liJai k te parlcr, lui dit Antoinette,
viens! Elle I’eiitraina dans sa chambre,
ferma lesverroux, et avecrairduplus pro-
fond mystére, lui dit

— Clarisse, j’ai un secreté t’apprendre;
ton pére me doit 10,000 francs.

— Hélasljc le sais, ma bonne amie,
répondit tristement Clarisse, ct si je suis
sorlie si malin, c’est que jo \iens de chez
un ami de ma pauvre mere pour lui deman-
dcr de venir & notre secours... maisau jour
du malbeuril n'y a plus d'ainis...

— Tu esune ingrate, roprit Antoinette;
cartu saisquejenesuisjiasla maltresse, bien
que la maisou m’appsrlienne, de icdonner
quitiance de ce que tu me deis; et cepcii-
dani, si tu ne payes pas, on te signifie ton
congé anjourd’bui Gmidi; il esc orize heu-
res,.. nion Dieu!etnous allons 8tre sépa-
rées... Ne t’aiflige pas, Clarisse. . tu com-
prends bien que sije te dis tout ca, c'est
que j’ai un mojen de tout arranger. »

Clarisse secoua la tete d'un air de doute.

4 Ecoute. Toute peiite, tu te rap-
pelles que gous (changions souvent en-
semble nos joujoux, nos étrennes, et
toujours, je me le rappelle, tes cadeaux
étaient plus beaux que les miens; cela
n'étail pas étonnant; lu avais une mére;
moi, je n’en avais pas... J’acceptais de toi
une grande poupée, lorsqueje t'en doiinais
une peliLe; je n'y meltais pas la moindre
fierté.... Aujourd’hui il faui que lu fusses
de méme... Tu as l& un collier qui me
plaitexlrgmement,ajoutaAntoinelle, caies-

sant un peiit collier d’or, irés-simple, que
Clarisse poriait &on c o u .J ’en ai envié...
veux-tu ricliaiiger avec moi conlre ces
perles?... Dis, veux-tu?»

Clarisse prit I’écrin de cet air de con-
descendance qu’on a pour le caprice d’un
eiifant; elle l'ouvrit; et i peine eut-ellu
jeté les yeux dans l'intérieur, qu’elle s’é-
cria:

« Mais, tu es folie, Antoinette, c’est une
parure d'un grand prix.

— Elle ne vaut que 10,000 francs, dit
Anloinelie. Et sans laisser le (ftnp.s & Cla-
risse de placerun moi.ellerepritvivemecnt:
Tu lavendras, et tu peyeras nioiisieur Le-
moine.

— Chéreetboiineamie!dil Clarisse pleu-
rant el I'enibrassant aveC tendresse; puis
elle la repoussa doucement el ajouia... Tu
es trop jeuiie pour faire de pareiiscadeaux,
et moi, je suis tropSgée pour lesrecevoir...
Ton amilié, cliére peiite, me consolé de
tous mes cbagrins... et ils sont cepeiidant
bien crueis, puisqu’iis sont ceux de mon
pére!.,. Laisse-iiioi... J’ai autrc chose &
faire qu’a ni‘aiteiidvir... ct puis, c’est un
crime de t’attrister par le speciaclc de raa
douleur... Aime-nioi... aime-nioi tou-
jours... ton aiuiiié est aujourd’bui toute
ma riciiesse.

— Ainsi, tu me refuses! dit Antoiiielte
humiliée.

— Ne m’en veux pas... Lorsque tu auras
nionSge, tu comprendras mon refus.

— J’espére que non, reprii Atiioinelte
ouvrant iroidement la porte; puis elle
ajouia : Adieu, mademoiselle; je vous
croyais mon amie, je me suis trompée...
vous ue m’aimez pas.,. vous ne m'avez
jamais aimée...

— Peux-tu douler de mon co;ur?s’écria
Clarisse désespéree; parce que je te i-e-
fuse?... inaisimaplace,iuen feraisautant.

— A ta place,j'auiaisaccepté ton érriii,
répondit Antoinette en col6re. Voilk conunc
onseconduit quand on a du cceur... Mais
vous nem ‘aimez pasassez, vous, madeiuoi-



sello, pour agir ainsi... Ab! c’esl qu’it faiu
argctit, luiii's bijoux... cequ’ilsont de plus
précicuT... Que je suismaUieureiise! je ne
pcux ni veiidre ni acheter, je tie peux que
donnor, et on ne vcut pas de mes dons!
c’est affreux!...

—Tilesunange!»ditClarissesanglolant
etemhrasiaot Antoineltc, qui s'endéfendait
el seciiappa deses faras pour reinonier chez
elle en courant.

RéellenieiU fachée centre Clarisse, dont
elle ne coiiceTait pas la délicate fierté, An-
toineite essaya, pour penser U autre chose,
de s'occuper de la féte; mais bieu qu'elle
SI! répéiat tout leresle du jour; « Clarisse
est une ingrale, une méchame, je veux
I'oublier,” elle y pensait continueiicment.
Le soir lint ct I'beure de la toilette; alors,
je n’oserais affirmer que Clarisse ne fut pas
un moment oubiiée.

V1.

La plus riche sociélé de Parisvenait de
se réunir dans les salons de 31. Lemoine.

Antoinetto étaitbriltantede parare et de
fiaicheiir; son coliier de perles fines se mG-
laic cuquettement au salin de sa peau; des
nuages cependant glis>aieut de tenips en
lemps sur sun fiont et ubscurcissaient ses
yeux; elle buudail visiblemeat son tuteur,
ct nepardoniiait pasa son amied’avoir rc-
fusé I'Ocliaiige de ricbes bijoux contre un
peiit collierd’or. Slaisaumomeiitoule bal
était le plus animé, \ers miuuitr la jeuiie
filie eut comme un reinoids en pensant k
cette pauvre Clarisse, triste et solitaire dans
sa chambre, et ne pouvantdormirau bruit
que I'on faisaitau-dessusdc satéte. Aceite
iciée, elle ne put résister au désird’aller
la voir, I'embrasser, I'assurer qu’elle ne lui
en voulait pas de son refus... et la voild qui
sort fui'tivemeut de la halledu bal, s’élaiice
surTcscalier, descejid,soniieau premier...

«Toi, ii cette henre! s’écrie Clarisse,
venant elle-méme ou”rir.

— OdUi, je ne pouvais m’amuser le sa-

chantdans lapeine, répondit-ellese jetant
dans les bras de son amie. As-tu vu ton
pére? ;ij(uta-t-elle; pensfs tu qu’il pourra
payerdpinaiii M. Lemoine?... Mon Dieulsi
tuallaisquittercettemaison!... mon Dieu!
h quoi cela sert-il d’aroir des maisons, si
ce n’est pas pour y joger ses amies?»

Touten parlant et se tenant enibrassées,
les deux jeunes filies, aprés avoir refermé
ia porte sur elles, étaieni. entrées dans I’ap-
partement.

t Je suis plus ii plaindre que tu ne le
penses, Antoiiiette, luf dit Clarisse en pleu-
rant, mon pauTre pére est au désespoir...
li a 20,000 francs & payer demain.

— 20,000 francs...rienquecela ?inter-
rompit Anioineite.

— Pas méme vingi, reprit Clarisse; ilen
a cing en poitefeuille, quinze lui suffiraient
5 mon pauvre pére... Il est aussi accablé,
Rui-
JI i’est peut-étre! car le crédit fait
presque wutela fortuned'un marchand...
Mon pérc s’est rciiré dans sachambre, il va
écrire toute la nuit, m’a-t-ildit. Pour n'étrc
pasdérangé, ilm'achargée de Teufcrmer et
de ponerla clufde fachambre J ton tuteur,
AL Leiiioine, alin quR demain de bou
matin il vienne lui parler... il dit que c’est
convenu entre eux.

— C’estsingulier!... reprit Antoinette;
mais je voudrais bien voir ton pérc.

— Pourquoi?

— J’aiidéequ'il ne refuserait pas, comme

aussi andanii qu’un homme ruiné...
nét...

tu I’as fait, roilfc de ce dont je peux dis-
poser... Conduis-moi prés de lui.

— C’est bien inutile, répondit Clarisse.
Cependant, viens 1>

Et les deux amies s'avancérent vers la
chambre de M. Dumoulin, é\itant de
faire le moindre bruit, dans le cas oii il
dormirait. Clarisseiiilroduisit avec précau-
tion la clef dans la serrare, ouvrit douce-
ment, et lesdeux jeunes filies entréreiit.

M. Ounionlin debout tournait le dos h
laporte; il n’entendit rien, et continuait
tranquillement son occupation, iorsque
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Atiioinctte. jefant pai- liasanl les yenx sur
uneglace, levoit cliargcrnti pistolet, s’ilaii-
ce, lili arraciie I'arme tles luaiiis el s’écric:

" Ali'mnnsiour! qu’alliez-vous faire ?

— Moa (lire! moa pére! dit Clansse,
qui ftait foiiibéehgenoux, tendaiit los bras
vers lui, “nus lie pensiez done pas & voire
enfaiit?

— J’avais doiiné ordrc qu’on ne vinl
pas me déiange'’ i-épondit M. Duiiiouliii,
ayant réussi ii faire succédcr un air de
scvérilé au saisissemeiit que lui avait causé
lavuedcs deux jcuhes filus.

— Monsicur!... monsieur!... s’cria
Antoiuelte joigiiaiit les luains, je vous de-
mande une heure, une seiilc lieure; vous
aurcz Targent qui vous manque... Il ne
vicndi-a pas de inoi, je ne suis pas niQjeurc,
ie ne puis rien donnei', et de moi on ne
peut rien recevoir; niaisje vous demande
une beure. Clarissc, ajouta-t-elle releiant
son anfie et la jetant dans les bras de
M. Dumoulin, ne quilte pas ion pére et
attends moil«

Antoinelte sortit de chez SI. Dumoulin,
etarriva en courantjusque dans le salon, ol
elie tixrnva touilo monde inquiet de son ab-
sence. Sun troublo, sapilcar, la firentaus-
silit entourer.

4 Messieurs, inesdaraes... mesdemoi-
selles, dit-elle quand elle out vaiTermi
sa VOix, nous Uomincs tlius a rire, & nous
amuser... tandis qu’ii deux pas de nous...
une familie cstsous le coup du plus alireux
désespoir...Un peu d’argcnt pcut la sauver
du déihonneur, déla mort... Slossieurs,
mesdames, aic*deinoiselles... quemavoix
ne vous implore pas en vain... Oh! sij'étais
majeure,je n'aurais bcioin depersonnel...»

El détachant son collicr, ses braceleis,
ses boucles d'oreilles, elle lesjeta dans le
premier cbapeau d’liomme qu'elie pul
trouver; puis, ce chapeau a la main, elle
s’avanca vers monsieur Lei;ioine.

'*'Mon tuteur, votre bour.se s'il vous
)ilall. Bien!dit-elle, le voyantobéir.— Mon-
sicur, ajoula-t-clle en se lournant vers un
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noble vieillard et lui faisant une liumble
révérence, une familie vous béiiira, et Dicu
viitisbéuira ji son tour. "liiesecondebuurse
futjetée dans le citapeau.

linbardie par ce succés, Antoiiieile con-
tinuasa quéte.Qu'elleéiaitbelle, dépouiliée
de sa parure, liinide et audacieuse li la fois,
rouge, les yeuxplpjtisdelarracset !e i-om-ire
esur les lévres! Tous les hoinmes avaient
dotinéplus 011 moins, siiivant linir fortune.
Restaicntlesfemmes: une iionveltemariéc’
détacba un de ses braceleis; cet exomple
fut aussitSl suivi: chaqué fi'mme se priva
d’un bijou, et le laissa successivemeiit toni-
ber dans le chapeau. A chaqué ofi'iande le
visage de lajeune filie devenait radieux de
bonbeur. Le cliapeau presque plcii), elle
se di6j)osait ii cniporfcr son trésji', brsque
le iri"e de son tuteur, riclie joailliei', la
rtliut par le bras.

" I’rcnez l’argent, nion enfani, lui
dit-il, eidiinnez-moiesbijouxjje les paye
"ce qu'ifs valent, ajouta-t-il en tirant un
portefeuille <te sa poche, et comptani "+"St
billets de raille francs, gii’ilremit iiAnloi-
nelte.

La jeuue filie stait cxirGuiement éinue,
les dons avaient surpassé ses espérances.
Eile allait sorlir du salén, lorsque se re-
tournant elle dit d’iine voix ircmbliinle :

Il .I'ai une dernitre grace 5 vous deman-
der, messieurs, mesdames, nicsdemoi-
selies; c’est do vouloir bienne pas oublier
que, dans six ans ™ pareil jour, vous étes
invilés au bal de nia niajoriié. »

Puis, donnant i lorciiesire le signal de
contiiiuer le quadrille inlerroinpu, elle s’6-
knfa liors du snlon et courut jusqu'au
cabinet de M. Dumoulin.

Lenégociantétaitassis dausson fautuuil;
5gcnoux devant lui, Clarissepleuraitsur les
irains de son pére, gn’ellc scrrait dans les
siennes; lous deux élaicnt si accablés par
leur douleur, que i’cntrée d'Anloiiifctte ne
les en avait poinc délournés.

" Tenez! leur dit la jeune tille i voix
basse; ceux qui vous préteiit cetie somme



lie soiit pas coiinus de vous et ne vous
connaissent pas.»

Puis, ayant déposc I’argcnt ct les billets
debanquc aupres de monsieur Oumoulin,
elle sorat si vite, que le pauvre négociaiil
crut avoir fait un réve en apercevant la
somme qul l'arrachait au déshonncur ct fe
mettail i mEnie d'aitendre larentrée de ses
fonds.

En elTet,
écoulés, que, d’aprCs les renseignements
donnés parM.Lemoine, hqui M. Dumou-
lin aviit toul confié, chaqué personne pré-
sente au bal reccvaitniysiérieusenicntk son
adresse l'argent, les bijoux qu’elle avait
donnés & Antoinette, e( le méme jour une
forte sonime fut irouvée dans le tronc des

dcux niois étaient a peine

pauvres de Iéglisc Snint-Roch.

Antoinette avait appris 4 connaitre le
piix de I’afgent, etattendaitavecimpatience
le bal de sa majorité.

M*“" Eugénie Foa.

fa

iDcudc fi'un

Une de mes aniies allait quitter Alger;
jeune et bclle, dans une position brillante,
elle aurait di jouir de toutcs los distrac-
tions qu’offre le pays; inais le temps s etait
passé pour elle bien tristeinent, dans une
chambre sans lumifire, car le soleil ardent
de rAfiique I’avait presquc aveugléc. L Li-
ver avait apporté quelque amcjioration h
son état; cependaiit sa guérisoii ne pou-
vait itre complete qu'en France; et au
moment d’y renlrer, ello regrettait vivc-
ineiit de n’avoir rien vu (jui pat lui rap-
peler le pays qo’elle (juittait.

L ’histoire arabc, coniine celle de tous les
peuples, s’esl sartout conscrvée par les tra-
ditiuns rcigieuscs; il y amait di;s éiudts
curieuses i fairc s>ur thaquc mosquée,
presquc loutes scrvaiu de tombcau i qucl-

que marabout, comme les églises cath<>'
tiqgues sont dédiées ~ un saint. 11 s’y raita-
che toujours quelque légende, vraie ou
fausse, sumbre ou merveillcuse, empreinte
de cetle imagination arabe quia rendu les
Jilille etune IVuils I'un des Hvrcs les plus
populaires du monde. Pour connaStre les
mceurs, les usages de ce peuple, il faut
interroger les imans, et je proposai ” ina
compague de visitar les mosqnéea d'Alger
et des euvirons.

L’une desplusjolies etdesplus enrenoni
est cclle de Sidi Abd-el-Uakhman, en de-
bors déla porte Bab-el-Oued, en montant
par ledieminpierreuxquilcngela Casbali.
I’lus peiile que eelles de I'inlérieur de la
ville, elle est précédée d’un jardin fanebre,
ol les descendanis du marabout sont cn-
tmrés autour d'un arbre creux que les
croyanis arroscnt soigneuseuieiit, et dans
le crcux duquel ils déposcnt des liiiges qui
doivent cnsnite les guérir de toutes les
maladies.

Laissaiit nos souliers au milieu d’un ves-
tibulerecouvertde naties, nous pénétrames
dans I'intérieurdcla mosquée, dont lepavé
de marbre était caché par un riche tapis,
sur lequel se tenaient accroupis une ving-
taine de maures, car c’étail I'heure de la
priére. Tout en roulant ieur chapelei dans
leursdoigis, ils psalmudiaient desliianics
qui ressemblent presquc aiix wétres, et se
prosfernaieiit ia face conire tcrre vurs la
nicbe vide (jui correspond & la Mecque, et
dans laquelie, selon eux, la priére fait des-
cendre Mahoaiet; puis, Us se rclevaient
chant mcnotone, augiiel se mélait le bruit
de la source qui alimente la piscine dos
ablutions.

De quelque maniere, dans quelque lan-
gue qu'i'n iidore Dieu, 'a dévotiou furvente
inspire toujours le recueillcuient, car nous
qui u'étions venucs que par curiosito, nous
nous seniiuns éiuues el prctes iiprier aussi
le,ilicme Dieu... mais pour,lui deinaiidcr
d’éclairerccux qui ncradorent pasen esprit



etcn Térité, et auxqueis il ne manque que
d’Otre diifyés vers la luiiiicre.

Des ccufsd'auiruche ciifilés & des cordons
de passenienterie, et des pelits éteiidards,
eniouraient les parois du dome, & la clef
diiqucl était suspendu un lustre de cristal
d’ltalie. Partout se trouvaicnt les syniboles
du tnahométisQie : la maio levéo eele crois-
sant. Vers le milieu de I’édjfice.le tombcau
du marabout s'élevail, recouvert d'un cé-
notaphc en bois sculpté, protégé par une
grille dorée, et de grands drapeaux, pris
autrefoissur Tennemi, I'ombrageaient aux
qualrecoins.

Pendant notre examen, les Maures s'é-
taient retires en silence, et nous allions en
faire autant, quand un colloque animé nous
reliot. C’Gtait le inoufti qui faisaitde dures
réprimsndcs ~ une jiauvre feiiiiae pencliie
sur un tombcau de pierre, au-dtssous de
I’uniquc fenéire. « Oscs-tu bien le pré-
senter en ce lieu? lui disait-il. Crois-tuque
ton Scigncur ne t’a pas mandile, toi et ton
Gis, qui ne lougit pas deservir des inC-
déles’,.. Hors d’ici, oujcte cliassé. «

nia Sifii! ma cha Allah 1(Seigneurl que
Dieu m’en garde!) répondit-eile. Tu sais
que si j'cntre ici < toute iieure, j'en ai
acheié ledroit! mon maitre y repose, et si
tu m’insnltes, eos Francais que tu lidis rué
protégeroni, carilsmcnt qui suis... ce
que tu ne devrais pas oubuer! >

Lemouftis'élogna en grommelant.Quel-
ques molsarabes nous niirent vite dans les
bonnes gracesdela Mauresque. Ellep.uais-
saitavoir plus de soixante ans, lantclleétait
courbéu tt flétrie; sa ptau coUait sur ses
0s, et ccpcudanc sa tete avait des niouve-
ments pleiiis de dignité; I’on voyait qn'elle
avait él1é btlle. Voici ce qu’elle nous ra-
conta :

it Au R'irara prochain, il y aura trente
an«, j'étais «ne jojcuse enfanl du douze
ans; nia peau éiait blanciie ot douce
comme le satin; mes yeux ¢taicnt si beaux
que pour les agrandir je n'avais pas besoin
de tracer laligne noire au hord de mes pau-

piéres; mes sourcils se croisaient d’eux-
niémes, et raes clieveux noirs me faisaient
un mantean quand ils ondulaient sous la
main de ma mere, qui les tcignaitde iienné.
.refais belle enfm, si belle, qu’il n’était
bruit parjni les femmes, qui seules me
voyaient, que de la perle de Hassan-ben*
Ommar.

Personne ne me le disait, si ce n’est mon
petit miroirde Venise, etje vivais beureuse
dans celte maison que vous voyez d’ici,
la-bas, dans la ville.

Ma mére m’avait appris k broder d’or
les vestes de nion pére, et le plus habile
juif du bazar n'égalait pas mon adresse;
les esclaves m’apportaient de la campagae
des sacs plalns de roses, dont je faisals des
pastilies et des coitfitures, ou bien j’cnfi-
lais les fleurs du jasmin pour en former des
grappeseten oriiermeschcveux;lesplantes
de la terras.sc, c’élait moi qui les soignais,
ks abritantdu .soleiloudu ventde mer j mes
pigeonsvolaient vers moi dés queje parais-
sais; mais les lieures les plus heureuses
étaient celles que je passais appuyée sur
ma fenclrc barrée de fer, suivaitt des yeux
les nuagps dans le ciel bleu, et les oiseaux
blancs qui se bnlancaient au-dessus des
vagues, semblablesi des margueriiessur les
prairies. Tantot c’élait un navire qui sur-
glssait il riiorizon, vers le soir, quand le
ciel était rouge ct que le soleil se baignait
dans une mer de feo; tanlét nnc barque
passait rdpido, portant des pcchcurs qui
venaientatiacher leurs fileisaux rocbers sur
lesquels se trouvait bilie nolre maison; ils
entondaientmeschanis lorsque je frappais
en cadcnce sur ma cruche recouverte de
pai‘cbemin; ils cbercliaiont d’ol0 pouvait
venir cetievoix; mais je me tennis bien ci-
cliéc, etje ridis'le leur curiosité. Je ne de-
mandais rien au deld; jamais les bmiis du
ddiot's ne m’aTaient tITiayée, etje nodes-
cendéis dans lacourinliVicure que lursque
mon pire, chef des janissaires, arrivaitde
ses expéditions lointaine.s. Lui plaire élait
mon seul désir, et j’étais toiijours la pre-



miére i lui baiser lesmains. Mon pére était
mon unique passion, mon univcrs!

Unsoir.ma méreentradansmachambre,
et me dit de m’habiller. Je mis ma plus
belle cheraise de raousseline brodée d’or,
ma pius bello veste de Lrocart, j’attachai
la fota (1) autour de mon corps, et je
suivis ma mere dans la grande salle ou
toute la famille était rassemblée.

Sur la table, au milicu des rafraicliisse-
ments de toute espéce, éuit posée une
grande corbeille ouverte; on y voyait de
riches étoffes tissues d’or et d’argent, des
fleurs de diamants, qui tremblaient comme
des gouttes de rosée, des émeraudes, des
rubis, et au milieu de tout cela, le bonnet
des matrones, la sarma d'or, que j’avais
trouvee silourde un jour, en essayant celle
de nia mére. Un nuage passa devaiit mes
yeux.jecomprisqu’ilfallaiidevenirépouse,
dire adieu & k maison paterneHe, et je
tombaipresque sansconnaissance aux pieds
de mon pére. Il patut aiteiidri; mais son
front rayonnait, et il m’annonca que les
envoyés de mon seigneur m'attendaient.
On cacha done raes cheveux sous un mou-
choirde soie noire.qu’on couvritde bijoux,
et I’on m’enveloppa du baik qui laissait k
peine voir mes yeux. Une litiére étaitdevant
la porte, et des négres vigoineux m’euient
bientét transportée au centre de la ville.

L’habitation de mon pére n’éiait rien
auprésdecelleotj’eiitrajs:lacour,pavéede
marbre blanc, était entourée de colonnes
lorsesdorées; partoutdesjanissaires se pro-
sternaient sur mon passage; tandis que je
montéis I’escalier, recouvertdetapis et em-
baumé des fleurs les plus rares, la musique
négre retentit, mélée k ia voix stridente des
femmes qui me regardaient du haut de la
terrasse. Les galeries étaient scuiptées i
jourcomme lachisse d’un marabout. Deses-
claves m’introduisirent daiisune salle toute
resplendissaiite de lumiéres et de glaces;

(1) Espéce d'écharpe rayée en travcrs.
X1.
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le plafond en bois peiot représentait en
reliefdes fleurs et des fruits qu’on aurait
voulu cueillir; au fond, sur une estrade,
dans un fauteuil élevé, était assis un guer-
rier au visage noble et sévére, et mon
ceeur bondit d’orgueil lorsqu'au croissant
de diamants qui ornait son turban, je re-
connus le dey Achmet.

L’iman de ia grande mosquée se tenait
debout prés de lui;il dcscendit les iiiarcbes
de I'estrade, prit la sarma des mains d’un
esclave, me la posasur latete, et versa dans
le creux de mes deux mains de I’eau de
fleurs d'oranger que je portai aux lévres
de mon seigneur, quila butavec avidité.
Tremblante, immobile, j’attendais qu’il
lenat mon voile, carjepouvaisluidéplaire,
ilpolvaitmerépudier... mais son admi-
ration me rassura. Alors il me fitasseoir ti
cotédeJui.daus son fauteuilj les grands
oiTiciersdupalais vinrenttour i tour lui bai-
ser les pieds, puis ils s’¢loignérent. Dés
quenQus fumes seuls, mon seigneur ouvrit
une petite porte cachée par les draperics,
et nous nous trouvames sur la terrasse. La
ville brillait de mille feux, ie coup de canon
du Beiram venait de partir, et chaqué
minaret se trouvait illumioé j les navires
dans le port paraissaient comme entourés
de phosphore; tout était calme et beau sous
nos regards... j'avaislevertige, ilme sem-
blait que j’allais Ctre précipilée dans I’a-
bime... Aprés un moment de silence, mon
seigneurmedit:« Nedjoumah, tout cela est
4 toi; commande en souveraine, tu seras
obéie... je tlaime!»

Oh! je I'aimais déjh! Mon pére, qui lui
était dévoué a la vie et ii la mort, nous I’a-

vait peintbrave,généreux... et je mesen-

taisheureuseetfiéred’étresafemme.

Dire la félicité dont j’ai joui pendant
deux ans est impossible, car je Taimais a
genoux; lui obéirétaitmaloi. Il m”eutdit:
va-t’en ! et je serais partie; jette-toi dans ia
citerne! etje m’yserais précipilée; et lui,
qui faisait courber toutes les tétes, cour-
bait sa t€te devant mui, me consuitalt sur
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les Difaircs les plus graves, et toujours,
disait-il, rignorantejeunefille ravait mieux
inspiré que scs vieux ministres.

Achinet me quittait souvent pour com-
batiré les tribus rcheiles; niais quand il
eutl'espoir d’avoirun hérilier, U ne voulut
pas me laisser ?ilaportic d’'un coup demain;
et, dans une seule nuit, sans que personne
en Mt prévenu, les janissaires transporté-
rent i la casbahles meubles, les armes, les
trésors.

Par les soins de mon époux, une des ma-
sures de cette forteresse était deveDue une
véritable oasis. Danslaville, j’avaispour
seulepromenade Jaterrasse qui, brilée tout
le jour par les feux du soleil, était chaude,
méme le soir, landisquel”-haut, je n’avais
qu’a sortir de ma chambre, h midi, pour
respirer sous les orangers, les grenadiers et
les citronniers, portant k la fois des (leurs et
des fruits, et protégeant de leur ombre des
rbododendrons etd’autres fleurs odorantes.
Les oiseaux gazouillaient & ma fenStre, dans
lesjasmins etlesrosiers de toute espéce qui
moQtaieuten espaliersjusqu’au faite de la
maison. Au fond du jardin étaii une salle
de verdura ornéde d'une table, de bafies de
marbreetdevasesd’albatre; au milieu, un
jet d’eau retombait dans un bassin couvert
denénuphars. Sans craindrelespelits ser-
peiits inoiTensiis qui montraient leur tete
a Deur d'eau, je vendis y tremper mes
pieds, et baigner mon enfant; car, je ne
vous Tai pas dit, le veeu du dey se trouvait
accompli, un fils lui élait né. Je crus qu’il
deviendrait fou de joielorsque ma négresse
I’'amenaprésdemon lit.aussi grandqu’une
de vos chambres carrées. Ce lit avait aux
quatre coins des palmiers dores d’oli s’-
lancaient des paons et des oiseaux de para-
dis au plumage orné de pierreries, aux
ycux de diamanls; du baldaquin retom-
baient des courtines de brocart bleu et or,
une courtcpointe pareiUe i franges d’or; et
i cSté de moi, mon fils, aux langes de ve-
lour.s,aubonnetrecouvertde millesequins!
La joie du dey éuit si grande que chacun

s’en ressentit; lesJuifs meme furent moins
maltraités, labacbhcduchaouch se reposa...
il semblait mon époux que tout le monde
devait étre lieureux.

Je suspendais le berceau de mon enfant
aux bananiers, dont il muichait déji les
rameaux, etjelui chantaisdedouceschan-
sons, m’interrompant de temps en temps
pour écouter si le vent ne m’apportait pas
la voix de mon époux bhien aimé.

Rélas! ce temps fut court; la trahison
nous couvait du regard. Des chefs envieux
du pouvoir, craignant que le dey, enfermé
dans la casbah, ne les maitrisSt plus aisé-
ment, ourdirent une horrible conspiration;
et, une nuit, aprés avoir égorgé dans les
cours mon pfere et ses janissaires. les con-
jurés entrérenlii I'improviste dans les ap-
parteraents. Achmet lutta comme un lion;
mais I’'un des assassins parvint S lui passer
une écharpe auiour du cou et il I’étrangla;
puis, Cers deleur carnage, ilsdescendirent
proclamer Hussein successeur d’Achmet.

Réveillée par le bruit, j’accourus; je dé-
fis le ncBud fatal.. mais mon époux avait
cessé de vivre! Alors ledanger de mon fils
me donnant des forces, je uie sauvai dans la
campagne; un cherain en pente se pré-
senla, je lesuivis au liasard, j’arrivai ici; la
porte de la mosquée était ouverte, j’entrai,
tombaiévanouie... et quand le muezzin vint
appcler les croyants a la priére du matin,
il me recueillit moi etmon enfant. Ce tom-
beau de pierre prés duquel vous m'avez
vue prier est celui de mon époux, et j’at-
tends que la mort me réunisse k lui.

Mon fils a grandi; i! est fort, il est beau,
c'estun aalléma (unsavant), etlesFrancais,
qui luiontdonné une place ~ leur tribunal,
leconsultentdansles casdiiliciles et suivent
ses avis. Mon fils a Irouvé dans les livres de
législalion du Naabi Mohammed (du pro-
phéie Mahomet), une prédiction qui dit:
lepremier chefde la casbah teindra de son
sanglesdallcsdupavillon ol son successeur
consommera la ruine des Turcs”. «Cette
prédiction s’est accomplie, car mon époux



a été assassiné daos lelieuod le cénsul
francaisarecu le coup d’éventail de la main
d’Husscin... et AlgerappartientéalaFrance!

Quand mon filsa bien (ravatllé, il vient se
reposcr présde moi, et me répéter qucique
versel du Coran. Assistous deux, le soir, au
seuil de la mosquée, iiotre regard embrasse
tout le pays entre la pointe Pescade et le
cap Maiifou; lefort desVingt-quatre heures,
celui des Anglais, le jardin du dey et I’h6-
pital; le jardin des condamnis, autrefois
le cimeliére, la moniagne du Boudjaréah.
avec ses maisons de carapagne, et puia la
ville ec la pleine mer. J'aj peine ™ me
Cguier que je suis cette Nedjoumab, dont
I’esprit était si rempli d'idées de grandeur
et de gliire, pour laquelle le Bédouin tra-

Tersait son désert et I'Atlas, afin ga’elle
eflt des dattes fralcbes et de gracieuses ga-
zelles; cette Nedjolimabdontun moteutfait
tomber latéte de ce moufti qui aujourd’hui
m’insultel... et pourtant, je recommen-
cerais volontiers mes trente aos de malbeur
etde misére.pourcesdeuxannées sibelles,
ol la vie d’un homtne étaitaltacbée h mon
sourire, ameslarmes... car cetbommeétait
ledeyAchmetl... Mais, moo fiJs... le voir
inconnu, oublié, dans cette ville qui devait
élre k lui, et qui sait h peine son nom
celame briseleccur!... Lui.ilneseplaint
jamais; et quand je pleure, il me répéte:
‘< Allah Kebir I» (Dieu cst grand!)

M"" JULIE DE HuLSEN.

2Llun 0tm,,

Oh ! pourquoi dans mon sein ne pas vcrser ta peine ?
Pourquoi me dérober tes déchirants soucis?

Mon cccur en veut sa part, le n<Eud qui nous encliaine
Pour soulTrir isolés nous a-t-il réunis ?

Comme un esprit aimant que le Seigneur envoie
Pom- veiller sur mes pas et les couvrir de fleurs,
Ne veui-tu done sur moi rcpandre que la joie,
Et garder pour toi seul le secret de tes pleurs ?

Nod, non! je suis jalouse; il me faut tout; mon ame
Est forte et peut porter la moitié de tes maux;
Laisse-moi sur ta plaie, ainsi qu’un pur dictame,

De ma vive tendresse épancher tous les flots.

Tandis que la douleur sur ton visage est pcinte,
Crois-tu mon cceur ingrat satisfait de tes dons?
Ah! dans ta coupe aussije veux boire I’absinthe
Quand d'un miel savoureux tu m’offres les rayoris ?

Je veux soufTrir aussi du mal qui te consume,
Préférer la tristesse aux accents du plaisirj

E t, de tous les cliagrins partagcant Tamertume,
A forcé de tiainicr, peut-étre I’adoucir.

M™ Antoinette Quarré.



Judith, tragédie en trois actes, par ma-
dame Emile de Girardm.

Le Dieu vivant m'est témoin que son
iDge m’a gatdée, soit lorsqueje suissoriie
de cette ville, et tant que je suis demcuréc
14. ou lorsque je suis revenue ici; «t que
le Seigneur n'a point permis que sa ser-
vante fCit souilUe; mais qu'if m’a fait re-
venir auprés de vous, sans aucune lache de
péché, combUe de joie de le voir demeurer
vainqueur, moi sauvie ct vous délivrés.

Livre de Juditlt, cii. xiii, v. 20.
Un paysaije des montagnes. tes umparts
de laville deBéthulie gardés pardes archers.
A droUe, une ricbe maison surmantée d'une
terrasse alienante aux remparU; prés de la
maison, un tirébinthe; d ses pieds, un banc
sur hquel un vieillard est assis; & jes culés,
une jeune filie picure. A ijauche, im auire
6ano est adossé & un buisson de caclta el de
nopals; une jsrailile est assise sur ce bafie;
elle contemple avec trisiesse son enfant en-
dormi. A sespieds on voii une amphore ren-
versée.
< Le jour parait & peine et Judilh prie eocore,
dit le vieillard.
— Oh!commentapaiserlefeuqui nous dévore?
s’écrie ia jeune filie;
PasunegouUe d'eau dans le ereuxdes roehers!
A aqueducs rompus, gardés par des archers,
Et I'cnnemi, déja maitre de nos campagnei,
Détournant dans son cours le fleuve des mon-
[tagnes.
Dieu puissant! Israel expire sous tes coups.

— Rassure-toi; ludith aura pitié de nous,

Ma filie; si j«n cfo>s ma mémoirc incertaine,

Dans ses vastes jardiiis 11 est uoe fontaine

OU nouspuisionsjadis aui jours de lamoisson,

Et dont I’écho disait nuire folie chanson :

Ah! c'était I'heiircus temps; mais la guerre,
[la guerre 1

Elle ravage tout, les peuples el la tcrre 1

__Pourune gouttc d'eau voir un enfant mourir!
dit risraéiitc, regardant son fils avec dis-
cspoir,

Sitjuelqucorage aumoinsvenaitnous secourir!

Elle cueille une rose.

Cette fleur est encore humidc de ros”c,
Presse-la. mon enfant, sur ta Icvre embrasée.
Comme il souCTre, mon fits |... Je brave tout

[pour tol!
Ah!rennemi lui-méme aura pitié de moi |

Elle prcnd I'ampliore, piie le vieillard et
la jeune filie de veiller sur son enfant, et
court par un sentier sur la montagne.

Le vieillard redit les malheurs de sa pa-
trie. Holopherne,g6iiéral de Nabuchodono-
sor, roi des Assyriens, a établi son camp
prius des remparts de Béthulie. La ville est
aifain'ée, mais lo vieillard espére et compte
sur Judith. Dcpuis trois ans la belle veuve
pieure I’époux qu’eile a jierdu. Afin d’Stre
plus prbs de son tombeau, elle est venue
hsbiter sa maison des champs. LA, ellein-
terroge Dicu sur les destins de lacité cou-
pable; elle le prie; elle se couvre latéie de
cendres afin d’expier les ci'imes de son peu-
ple et d’oblenif que le Seigneur lui donne
lavictoire. L’Israéliterevient, serrantl’am-
phore dans ses bras; elle court verssonen-
funt et l'aide k boire.

«Quoi! vous avez bravé les soldats d’Holo-
[pherne?
demande la jeune filie.

— Oh! comme je plongeais mon bras

dansla citerne, je croisquel'un d’eux m'a
blessée... Mais, plusrapide que sa fléche, je
ine suis mise i fuir. En effet, la pauvre
mére saigne au bras. Lajeune fillc-lui de-
mande i boire pour son pére; elle lui
donne Tamphore. Des femmes du peuple
et des mendiants descendent de la ville ct
de la montagne; en ce moment, velue de
longs habits de deuil, Judith parait sur sa
terrasse, et dit avec douleur :
a O tcrrc de Jacob! triste et honteux réreil!
Chaquéjour de tes maui jesoufTre la premiérc,
El de I'aube mes ycux maudisscnt la lumiérc,
Knvoyant sur ce mont, dans labrumo endormi,
Flotter insolemment I'étendard eonemi...
Ah! mon ccEur indigné se brise a cette vue...
£lle descend de la terrasse.

O pauvres d’lsraél, entrez dans ma demeure;



On vous atteod toujours en ce triste palais.
Tous mes bicns soot & vous comme & moi. pre-
[nez-les;
Bloncaur rcconnaissant\ous les offre avecjoic:
C'eit pour Icspartagcr queDieu me les envoie.

L’israéiite lui présente son fils, en la
priaiit de le hénir; puis, condtiite par ses
seivileurs, elle cutre dans la maison ainsi
quelesfemmesdu peuplecl les mendianis.

Judiili se irouvait seule avec Zelpha, sa
servante, lorsque Achior, loi des Ammo-
nites, vaincupai- Holopherne dontil était de-
venu |allié, descend de la inontagne, guidé
par des soldats israéiites. o Holopherne,
dit-ild Judith, m’achassé, parce queje lui
avais prédit que le Dieu des Juifs combat-
trait pour eux. Je viens vous apporter le
secotirs de tuahaine. — Commentme con*
naissez-vous? lui demande labelie veuve.—
Je suivais Holopherne lorsque, pour vous
voir, il se rendait au jardin des tombeaux,
ol vous veniez bonorer la tombe de votre
époux. Peut-élre ses regards vous ont-ils
offensée? — Jene pouvaisle voir, répond
Judith, je pleurais. — Depuis ce temps,
continué Achior, ilvous aime, et se traine
comme un lion mourani qu’une flécbe a
blessé. — O Dieu de Débora! s’écrie Ju-
dith, je reconnais tes coups... je te com-
prends.... Puis elle ajoute : Ne pcut-on &
prix d’or péuélrer dans sa tente? — Pre-
fiez garde, lui dit Achior,

Il €stnoble, ilestjeune, et son courage brille ;

Meuririer d'Arphaiad, il a séduit sa filie.

Il vous faudra braver celte rivalité ;

Le pouvoir de Phtidime estencor redoulE...

— Blais il ne Taime plus, que puis-je craindre
d'elle? )

répond Judith.

Osias, gouvemeur de Bélhulie, s’avance,
entouré de gardes et de soldats. Il vient luf
annoncer qu’apr6s un mois de résistance,
N’espéranl plus en Dieu, le peuple épouvanté
Veui livrer au vainqueur la mouranie cité.

Danscinqgjourssile ciel...cetarrétvousiionne...
Mais qui peut nous sauver quaod Dieu nous

[abandonne?7
Béthulie csi en proie aucounouxdes méchanis;

Ils ont tati le lleuve el dévasté dos charops;
La famine «n nos murs, spectre horrible, se
[cDootre;
Le regard indigné de tous c6l;s rencontrc

Des enfants, des vieillards, dans la nuit, movts
[de faim.
Des fréres s'égorgeant pourunlambcaudepain;
Desmourants dans la mort cherchantleur nour-
Dispuiantaucliacalsahideuse pature; [riture.

Des insensés, brQlés par Icurs ddsirs ardcnis,
le marbrcenire leurs
[dents:
dont nous payons les

Broyantle bois, le fer,

El des monsircs enfin,
[crimcs,
S’abreuvantauxautclsdanilesangdesviciimes.
Madame, nos soldais onl subi bravement
LacoleredeDieu... jusqii’au dernier momenl;
Mais puisque tant de maui nc Tont point as-
(souvie,
Imnnolons leur bonneur, sauvoDS au moins leur
[vie!
— Quoi! vousiiier & Dieu le temps de son cour-
[roux."
Vous régles sa vengeance et vous complez ses
[coups!
Parunmoisdedouleursvousvouslaissezabattrc?
Vous stes tous armés, et vous n’oser combatiré?
Pour une goutie d'eau qui manque dans Tam-
[pbore
Vousvendez Bitbulie au tyran qu’elle abborre?
El vous croyei signer ce pacte iti:)punémecnti
Mais si vous consentie: & cet abaissement,
Vousseriez. au seul bruii de ces décrets infames,
Maudits parles vieillards etchassés partes fem-
[mes |
Nous sommes faibles, nous, mais nous savoDS
[soulTrir,
Nousne combaitons pas, mais nous savons oiou-
[rir!
Oui, nous bravons la mort par crainie de lou-
[trage,
UoesaiDte pudeur nous tient lieu de courage,
Terribles, nous saurions da nos débiles mains
Transponersurnos toits les dallesdes chemios,
Et laissani I'eDnemi s’avancer sans retuge,
L’écraser tout & coup sous un pcsant déluge!
La victoire est un don qui nous vient du Sei-
[gneur,
Mais lutter sans espoir, voila, voilG rhocneur!
Il est beau de périr dans sa ville assiég<!c.
El de la voirdu moins par sa chute veogéa;
Cardans sesmurseio.ulantsilnedoit rienrester:
C’estvaincre l'ennemt que le désbériier;
Sur sa luinc en deuil un nom grandii eitcor»



Le lieire estun linceul dont la misére booote,
EtleSeigneurpréfére un glorieux débris
Auxpalais qu’oni sauvés la honie et lemépris.

Eu ce moment le tonnerre groiide, les
éclairs sillonneut la montagne; Judlth est
iDspiréedu souffle deDieu, qui luiordonne
de prendre un glaive et d’aller tuer llolo-
pberne;elle dit:

«Mes femmes, dtez*uoi ce vétement de deuil.
Dieu m'ordonne I'éclat, Dieu me permet l'or’
[queil,
Reodez-moi ces manteaui, ces longs tiisus de
[soie,
Que je portais,bélas! au beau tempsdemajoie;
Ces colliers,ces bandeaui, cette couronne d’or,
Chers présenls d’'un époux, triste et brilant
[irésor;
Donnez, je vais comballre, et c'est |4 mon ar-
[mure;
Puis,quandj'aaTaivaiDCu,cidantcetteparurc,
Je reprendrai ce deuil que je vais abjurer;
Israél sera libre.... et je pourrai pleurer.

Les servantes de Judith apportent dans
des corbeilles d’or de riches vétemenls, des
voiles, des manteaux brodés, et sur des
coussids de pourpre des bijoux etdes cou-
ronaes de pierreries. Judith contemple
ces parures avec douleur. Osias s’inquiéte
de la Toir partir seule. Achiorrépond qu’il
sera son guide et que Zelpha Taccompa-
gliera. Judith se couvre de ses riches ha-
bits, demande &Dieu de paraKre belle, de
lui donner

L’asiuce du démoo et la candeur de Taoge;
puis elle s’écrie :

Soldats, peuple laux rempartsl ettous, ferames,

[au temple!

Les solddis agitent leurs armes, les fem-
mes se prosternent, et Jadith part pour le
camp ennemi.

La jalli dei gardsi dans la tente d'Holo-
pherne. On aperfoit de lotn le eamp dea
AssyTiens.

Holopherne, entouré des rois vaincus
par lui, de sesollciers, de sesgardes, ayant

k ses cotés Phédime , son esclave favorite,
esttriste; lebruit des armes, ses victoires,
n‘ontpluspourlui de charmes. "Cesroisde
ridumée, dit-il avec amertume,

lis passcnt leurs beaui jourseo un riant repos,
A reotrer leurs moissoos, & coiopter leurs trou-
[peaux,
El quaod lagerbe estlourde, et la vigne abon-
[dante,
lis couronnent de lis lcur tétc indépeDdSDte,
Et vont, du vieux Libao franchissant les hau-
[teuis,

On'rir un sacrifice au Dieu des rois pasteursj

lis ont dans leurs sujets une famille unie,

Etjamaisunsang pur neteint leur main bénie.
La puissance n’cst pas un chéatiment pour eux;
Leur torce est d'étre aimés, leur gloire d'étre
[heureux.
Oh!pourquoi venons-nous troubler leurdouce
[»ie?
lis tremblent @ mon nom, et moi je les envie! >

C’est qu’Holopherae aime Judith. 1l
pensait h la belle veuve lorsqu’un de ses
officiers annoiice qu’une Juive

........ vient d'entrer dans la (ente.
Son mainiien nobleet fier, sa parole ¢(datante
Attircnt les rcgards, seigneur, elle voudrait,
En fareur d’Israel, tous parler ca secret.

Phédime, dont la jalousie a deviné I’a-
mour d’Holopherne, s’attend & voir Ju-
ditbj Holopherne n’ose l'espérer... C’est
elle!

»Jeviens, dit labelle Juive, eavoyée par
le ciel.

Aux plus crueis tourmeots tes Ilébreux sont en
[proie;
lisont, dansleurs dédains. profane le saintlieu.
Par leurs crimes d'orgucil ils ont offensé Dieu,
ElDicu les a maudits; pour vengcr son injure,
Jevous les livrerai des demain, je le jure.
Si vous lui prometlez de respecter leurs jourSj
Etd’alTranchir leneuveeii luirendantsoD cours.
Le Seigneur les sauvant pour prix deleur cou-
[rage,
Teut punir leur orgueil par un dur esclavage,
Et c’est vous qu'il choisit, dans sa sévérité>
Pour doDcer plus d'éciat & leur captiviti;
C'est vous qui deviendrez leut vainqueur et
[leur maUie.



Elle lui fait cntendre que le Dieu des
Juifs lui donoera le secret de vaincre...
qu’il sait sesreves de tciidresse.

—Ehquoil coonaltrail-il celle quej'ose aimer?
—rermettez-moi,scigDeur,deDelapasoommer,
répond Judiih.

Aprés avoir tout promis pour le salut des
Jujfs, Hotopherne se rend au conseil.

o Tu De m'abiises point par (a feiote douceur,

ditPhédime kJudith ens’approchant dclle,

Etj’ai de tes projeU dévoilé la poirceur.
En vain jt les cacher ta ruse s'étudie,
Des filies d'IsraSI on sait la peifidie....
— Les filies d'Uracl....

reprend Zelpha.

«— Ne lui parle done pas!

dit avec mépris Juditli voulant sorlir.

inso-
[leocc,
Je te forcerai bien & rompre le $ilence. »

— Ah! malgré ton orgueil, nialgr<! ton

repreod Phédime, irritée, rarrétant par le
bras.
Laveuve détache son bracelet et le re-
mettant & sa servante
—Ticns!jette cette chalne aux pauvres du che-
[miD;
Judith ne peut poner c«qu’a touché sa maio.
Zelpha jetie le bracelet par lafenétre.

— Eihale tes méptis!... Jebrave tantd’audace,
Et $ouris 4 moD tour du coup qui te menace,
Piiis elle

lui dit froidement Phédime.

ajoute ayec joie :

CoDtre toi (out le camp vientde se déclarer.

— Sa haine est indiscréte, elle peut m'écliircr,
pense Judith, revcnantsur ses pas.
Ouf, continué Phédime :

Judiih n'est pas uoe femme iDConaue,
Ons'émeut & sa voii, on tremble & sa venus,
Israél se soumel G sa haute raison,

Le conseil dcsAncieos s’assemble en samaisoni
Sa demcure est saci”e, et si quelque transfugo
Lui porte oos secrets, il y trouvc un reCuge.
Au perOde Achior elle olTre son appui;

Elle sert sa veogeance et conspiro avec lui,
C'est pouiqaoi reooocant & I’appareil fanebre,

Du |iompeui désespoir qui lu rcndait c6lébre,
Elle a fait succddcr le sourire aux douleuis,
L’éclat de ses parures au fastc de ses pleurs.
— Il vous sied d’insullcr aux larmes d’une

tépouse,
reprend vivement Judith:

Un si long désespoir doit tous rendre jalouse',
A pleurer vos parents vous mettez moins d'or*
feueil,

Et c’est chez leur bourreau que vous portez

[leur deuil.
— EnQal..,. j'ai su trouverune aimc qui la
[blessc,

dit Phédime avec ironie :

Mais tune mefais poiotrougir de mafaiblesse.
Oui, i’airae ce héros que toi seule as dompté,
Et tu me paieras cher son infidélitét
— Eh, madame!c’est li Ic moindre de ses cri-
[mes.
Votre pére el vos soiura sont tombés ses victi-
[mes;
Il vous est apparu tout couvert de leur sang,
Il vous a touiravi i patrie, bonoeur et rang;
Dans vos propres états, de rivage en rivage,
A sori char il vous a trainée en esclavage,
Jouissaol d’UD afTront lentemeot dévoré.
El pour prix de ces soins vous I’avez adoré.
Voilé par queis bienfaitsil a touché votre 3me 1
S’il vous trompe aujourd'hui, c’est peut-£tre,
[madame.
Que de votre constance épuisant le trésor.
Par un crimede plus Il veut vous plaire encor.
Sa cruauté vous charme! el bien loin de vous
[nuire.

En le rendant coupable, on laide & vous sé-

[duire.

— Elle ose m’accuser d'oublier mes malheurs!
— Ne m’avez-vous pas fait un crime de mes
[pleurs?

«—Ahi c'est trop prolonger une luttc inégale.

Tu vas voir si je suis une faible rivale.

Tout le camp d’Holopberne & moa ordre cst
[soumis;

J’ai pour moi ses soldais, ses gardes, ses amis,

Ses Oatteurs et sa cour & me suivre empressés.

Je régne daos ce camp, tu le sauras blentdl.
— Ce soir tu l’auras fui, je n’aurai dit qu'un
[ mot.
— Espién des Hébreui, je saurai (e confondre;
Aux soupcoDS d'Holopberne il te faudra ré-
(pondre.
Tu ne t’attendais pas, en venant aujourd'hui,

A trouyec tant d'amour entre ta haine etlui;



el
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Wais & les laches coups la victime en ravic;
Pour le frapper, Judilh, il faut preodre ma v'ie:
Car je suis son ¢"idc et son armure... Adieu!

dit-eile en sortant de la tente.

— Armure de lI'impie, etmoi... glaivedeDieu!»
reprend Judith aTec oi'gueil.

Holopherne revient du consdi. Grice il
sa puissaiice, k]a prif;re de Judilh, il a fait
lever i’aqueduc qui retenal les eaux du
fleuve. il a sauvé la vie des Hébreux ; de
plus jj vaécrire a son roj pour lui deman-
<ier qu its ne soient point ifduits en escia-
vage. La belie veuve est émue de tant de
générosité. Bien qu’elle soulTred'entendrc
les expressioDS d’amour que lui adresse
Holopiierne, illui fautieindre la jalousie
pour faire éloigner Phédime; car Phédime
peut déjouerses projets. A peine a-t-elle ob-
tenulerenvoide sarivale que les cris:nMort
hJudith!» se font entendre :iesroisalliés,
les officiers, les gardes entrent; Phédime
se tient & I’ifcart, observant sa rivale avec
inquiéiude. Les rois viennent prevenir
Holopherne que sa rie est menacée; ils
accusent Judilii. Holopiierne la défend, et
pour punir leur insoletice, il ordonne h ces
rois de se prosteriier devant elle; les rois
refusent. Alors Ja bcUe veuve invoque le
Dieu d’IsraCl, Dieului faitlire dansTamede
CCS rois vaincus: & I'un, elle reproche de
traliii- Holopiierne; k celui-ci, d'avoir tué
son projire frére; a celui-1a, d’avoir fui
<lansune batailie... Tous tombent &genoux
devant elle ; mais Holopiierne furieux les
fait arréter par ses gardes. En voyaut )e
triomphe de Judilh, Phédime s'éloigne, se
proiuettant de la surveiller. Un laessager
du roi arrive, Holopiierne va le rccevoir.
Restée seule, la belle Juivc sent que lano-
ble coDfiance, la générositi, I'amour d’llo-
lopherne ont troublé son coeur; elle ii‘a
plus de haine contre lui; au Jieu de vou-
loir sa mort, elle tremble pourses jours...

Ellesentqu’elleva l'aimer..... Alildit-elle:

................ Je succombeet I'abime m’attirel
Gréce! gricel de rooi le SeigQeur se retire...
Je fais pour Timploter, dos eiTorts superfius,

laa -

Mes deux mains pour prier ne se rejoignent
[ptus...

Israel, c’en est fait. la patrie est vendue...

L’enfcr, I’enfer triomphe, etJudith estperdue!

Elle s’évanouit.

In éUgwM pavillon pJacé entre la tente
d'Holopherne et ceUe lieJuiiifh; des rideaux
(te pourpre soutenus par despiliers d'or aux-
quels ifont suspendus des tropkées d'armes,
forment le fond; des rideaux: reievé.i iaisseni
apercevoir ja tente dBo/opfierne. Un soldoC
garde cetteporte.

Achior, déguisé en esclavp arabe, s’in-
iroduit dans la tente de Judith; la veuve
est en priéres. « D’aprés le message du roi,
dit-il a Zelpha, tous les Ilébreux doivent
périr... la mort d’Holopherne peut seule
noussauver. Averlis Judith que ce soirles
assiégés feront une sortie et viendront se
joindre it mes soldats quand, pour signal,
elle aura posé unelampe auprés de cette fe-
nCtre, et sa lueur nous inontrant le che-
min, nous fondrons sur le camp. Que Ju-
dilh surprenne le mot d’ordre... tu vien-
dras me l'apporter,)) Achior s’¢loigne avec
mystére; Zelpha renlre chez sa maltresse.
Holopherne |>arait suivi de ses officiers et
de ses gardes. Il tient la lettre de Nabucbo-
donosor et lit:

..Je suis roi, je suis dieu, sur la terre et sur
[l'onde.
«J'accomplis en marchant la cooquéte du
[tnonde,
» Et vous pouvez souffrir que mon pas éternel
»>S arréte un jourdevant un hameau d'Israi;!?
»nialheur,mallieurda vous! sidemain Béthulie
oSoussesrcmparis fumantsn'est pasensevelie.
nS’il reste un seul Hébreu dans ses murs ren-
(versés,
" Je croiraice qu’ondit: que vous me tralilssez;
» Et je vous punirai comme on punit un traltre.
)iAdorez cet écrit que signe votre matire. »

Le général se décide a réparer sa clé-
mence en faisant commencer la nuil méme
le massacre des Hébreux, ..afin, dit-il. que
le raaiin, leur anlique cité nc soit plus
qu’uii vain nom.Quant &Judilh, il Tem-

1p



niéiicra & la cour d’Assyrie, et les bon-
neurs lai feront oublier sa patrie.... Phé-
dime a bien oublié la mort de son pére
détronél...ii Phédime entre «Jeviens
te supplier, lui dit-elle, de me laisser veil-
lersurtesjours. Judith commandera, je lui
obéirai,jeluidjraiqu'elle estbeile; mais au
inoins elle o’osera te frapperdevant moi."
Holoplierne refuse doucement d’abord; elle
insiste, elle lui dit que Judith ne Taime
pasi alors il devient furieux, appelle ses
gardes ct fait cnchainer Phédime au milieu
des esclaves. Maisellelui a laissé des doutes
dans le cteur. Afin de les éclaircir, il in-
vite Judith ii UD festin préparé pour elle.
La belle Teuve vient d’apprendre qu’Holo-
pherne la trompe; sa haine contre lui cst
revenue. Paréedc sesplusriches vétements,
elle arrive, suivie de Zclpha. Au milieu du
festin, un oflicier entre demander le mot
d’ordre; le general répond : Babylone et
vengcance. Sur un coup d'ceil de sa mal-
tresse, Zelpha va portel ce mot d’ordre h
Achior. Holoplierne estheureux, il ne doute
plus que la belle vcuve ne Taime; ils ont
bu tous deux dans la méme coupe. Lanuit
arrive; il fait promettre | Juditli de venir
le rejoindre, et seretire dans sa tente suivi
de ses pages et de ses oificiers qui empoi-
tent les flambeaux. Judith estrestée seule,
éclairée par une petite lampe.... Elle hesite
encore h donner le signal. 4 Slon Dieu, dil-
elle, faites qu’Holopherne ne m’aime plus,
qu’il ne m’aitjaniais ainiée; faites qu’un
soniraeil profond fasse oublier mon
image 1» Elle va entr’ouvrir le rideau du
fond, ct rcvicnt en disant :

lui

n O miracle! Seigneur, vous m’avez enlendue,
Vous avez eu pitié de ma faiblesse... Il don!
Oui... je vous ai cotnpris; oui, vous voulez sa

[mort.
me

Dosnons'leur lo signal... un seul instant

[reste...

Elle prend la lampe, va la poser sur la
fenétre, regarde vers Béthulie, et s’écrie :
"Le feu estd la ville! Alors détachant
un glaive d’un des tiophées suspcndus aux

piiiers, elle s’avance vers la teute... puis

sarréte :

et dans son sein mon bras va se
[plonger I...

« Il dort...

Elle reprend,
Mais ils dorment aussi ceui qu’il fait ;gorgerl»
Et sans hésiter elle entre chez Holo-
phernc. Au mémeinstant, Zelpha et Achior
sortaient de chez Judith :

«Ab! nous sommes tombésdaDs un Jichecom-

(plot.
La perfide Taimait... -

dit Achior k voix basse.

Vous p

répond Judith, revenant le glaive iila main.
Dieu pulssant! ma idcbe est achevée!
on

.

Zelpha reléve le rideau du milieu...
aper™oit Holopherne éteodu mort sur son
lit. Unfrisson saisitJudilh; ellelaissetom-
ber son glaive... il lui semble trop lourd.

« L'impie épouvanié nous laisse la victoire!

dit Osias cntrant suivi des soldats ammo*
nitcs et des guerriers d’lsrael.
Honneuravous, }uditbl
— Je ne veux point de gloire,
ripond-elle.
— Et que veux-lu pour pris d’un divouement
[si beau?
—Ledroit d’aller prier seule sur un tombeau,
Et de finir mes jours bumblement dans les lar-
[mes...
Vous, acbever mon ceuvre... allez combaltre!
Et tous les guerriers s’écrient:

Aux armes Il1...

De beaux vers exprimantde nobles pen-
sées, des situatious touchantes et drama-
tiques font k la fois de I'ceuTre de madame
Emile de Girardin un beau poeme et une
belle tragédie dont je suis heureuse, mes-
demoiselles, de vous annoncer le succés.

J. J.

Fouqueau de Pussy.

ouvez patlcr haut,
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SALON DE 1843.
Second article.

Les Danaides.

Toui le monde sait avec quelle supé-
riorité M. Abel de Pujol traite la peinture
en grisailie; celles exécutées fii Paris, au
palais de la Bourse, ont une réputation
européenne j tes DanaXdes offrent une
preuTe du talent de I’artiste en ce genre.
1lest impossible de pousser plus loin Iil-
lusion des ronda de bosses; c’est un bas-
relief profondément fouillé, comme ceux
de la Renaissance: une bonne partie du
pnblic accepte pour tel ce tableau, et iie
comprend pas pourquoi il se trouve enca-
dré etaccroché au mm- dansla galerie.

M. Henri Sam?ER.~EntrEedeJcamfi
d'Are d Orléans.

signaler, un jeune page qui tient la bride
du chcTal de Jeanne. M. ScheiTer ne pou-
vait se Qianquer ~ lui-toéme au point de
produire un outrage médiocrc.

M“" Augusta Le barén. — Saint Ber-
nardin de Sienne.

Le grand saint est encore un petiten-
fant, mais déji selon le cceur du Chbrist;
dans rage ol I'liomme égoiste ne songe
guérequ’adses amusements oud ses besoins,
Bernardin de Sienne savaitque, qui donnc
aux pauvres préte i Dicu.

n Bernardin , sorti d’une des premiéres
familles de la république de Sienne, na-
quit & Massa en 1380. Il elait encore eii-
fant lorsqu’il perdit son pére et sa mére.
Une de ses tantes, nommée Diane, se
chargea de son éducation; c’était une
femme vertueuse qui lui inspira une grande
piété envers Dieu et une dévotion parlicu-
liére envers la sainte Vierge. Le jeune
Bernardin cliarmait par sa modestie, sa
doucour et son bumilité. Dés sespremiércs
aniiées, ilmontraitune grande corapassion

n faut queje lise attentivement le livregnvers les pauvres. Sa tante en ayantren-

pour ne pas écrire Bowcn au lieu d’Or-
léans, tant les figures de ce tableau ontun
singulier caraclére de tristesse et de dé-
couragement. L’héroine est i cheval, le
peuple se presse sur scs pas; des /emmes,
des vleillards, des enfants, tendent vers
elles leurs maios suppliantes; il y a ii la
gauche du speclateur un groupe trés-beau,
malgré la disposition un peu uniforme des
figures, dont quatre sont vues de profil et
toutes empreintes de la méme expression
de tristesse maladive que porte aussi
Jeanne d’Arc, tandis qu’on voudrait lire
au moins dans ses yeux k elle la gratitude
et la confiance en Dieu qui doivent domi-
ner le courage de cette populalion abattue.
Malgré ce défautd’a-propos.sije puis m’ex-
primer ainsi, il y a do nombreuses beau-
tés dans ce tableau. Les ariistes admiren!,
en outre du groupe que jo viens de vous

voyé un sans lui rien donner, parce qu’U
n’y avait qu’un pain dans la maisou pour
le dinerde toute la famile, il en fut sen-
siblement touché. «Pour I'amourde Dieu,
» dit-il & sa tante, donnons queique chose
” & ce pauvre lioinme, autrement je ne
” pourrai ni diner ni souper du jour;
“j’aime mieux me passer de diner que ce
0 pauvre. «

La gravureque doune lejounial vous met
&méme de juger de la composition et du
dessin de ce charmant tableau; la couleur
en estjolie, et la touclie gracieuse comme
le sujet.

M. Charles de Piepape. — Clovis, roi
des Francs, converti par sainie Clo-
tilde, sa femme, et par saint Remi,
évéque de Beims.

M. de Piepape a su clioisir un sujet



plein de grandeur et de poésie. Le roi
Clovis, le vainqueur de Toibiac, hésite
encore & se convertir au christianisme; il
recule devant cette soicnnelle abjuration
de la religién de ses péres, car 1l craint de
blesser les préjugés de son armée, et cepen-
dant, )a sympathie des Gaulois, que laforcé
des armes a déja subjugués, dépend de ce
royal baptSme... C’est au milieu de ces
angoisscs de la religiéon ct de la politique
qu’apparail au terrible roi des Francs sa
cbhrétienne épouse, la reine Clotilde, qui
déjd a su obtenir le baptéme de ses en-
faots; elle s’est agenouillée aux pieds de
Clovis, elle le conjure, le supplie du
regard et de la J)arole. Saint Remi, der-
riére elle, lient le liTre des ETangiles,
et semble I’envoyé de Dieu, pour décider
de ce grand événement.

M. de Piepape a bien saisi son sujet, il
I’a rendu avec simplicité et avec grandeur.
On comprend au milieu de ses incertitudes
que Clovis n'cn est pas moins le roi bar-
bare qui a su enlever les Gaules aux Ro-
mains; la reine est belle ct inspirée, et le
noble pairiarchede Reims compléte digne-
ment ce groupe, d'un graud aspect, d'un
caractcrc plein de drame, d’austérité et
d’élévation.

M"" Thévekin.—La Jeme Malade.

La jeuQC maladc! le livret ne dit rien
de plus sur le sujet mdlancolique de cejoU
tablean; mais quelle toucbante bistoire
raconlent les quatre personnages qui sont
en scéne | La malade, faible, épuisée, ap-
puic sa tSte sur I’épaule de samere; elle
se sent mourir, elle regrette tant de jeu-
nesse et d’amour qu’il faut quitter; mais
elle ne murmure pas. Sa mtre, expirante
elle-méme de douleur ct d’effroi, la presse
sur son sein, comme si elle pouvait de
nouveau lui doniier la vie. Le docteur,
inquict malgré lo calme qu'il affecte, jette
UQ regard sév”~re sur un vétement de bal
queluimontrelaplusjcune sceur, IIn’ya

pas de douie, la matadle est la suite d'unc
imprudence ou de veiltes trop prolongécs
au bal. Le médecin gronde la pauvre mére,
ct reproche des complaisances qui coutent
la santé i son enfant. La petite steur reste
seule incrédulo; elle souléve ces parures
et semble se dire & part elle :
irop joli pour faire du mal.»

" Non, c’est

M. Berry SCHEFFER.--fe duc d'Orléans,
peint de souvenir.

C’est un tour de forcé que ce portrait,
pavfait de ressemblance, et peint aprés la
mort prémalurée du raedle. Le prince était
demeuré prisentd lamémoire de M.Schef-
fer; cet artiste n’avait rien oublié, quand
ila saisi sespinceaux, ni leregard rempli de
feu et d’intelligence, ni le sourire bienTCil-
lant, ni I’air digne et simple i la (ois qui
étaient natureis *monseigneur leducd’Or-
léans. C-cst bien lui, plein de Tie, de bon-
heur, d’espérance , tel qu’il était deux
secondes avant sa mort deplorable.

P>“'Gabriac.— Téte d'élude.— M"* Seb-
BET. — Portraits.

J’ai cherché longtemps des portraits de
femmes & vous signaler j sije n'avais voulu
gqu’excitervosrires moqueurs enmolaissant
aller aux miens, mon choix n’aurait pas
été duicile i faire, ou pour mieux diré je
n’auraispascboisij j’aurais pris k droile,
4 gauche, en baut, en bas, toutes les dames
bien vétues qui sont I4, commei une prc-
miére représentation ou ii une soirée mu-
sicale, pour s’ennuyer et étalerleur toilette;
il y alii,ainsi que danstoutcsiesgrandesréu*
nions, d’étranges prétentions, de ridicules
parures, des visaga'; qui semblent faits pour
dérouter lagravité despauvresjeunes filies;
ajouteziicelaiesbévues des peintrcs,etvous
aurez une galerie passablcment comique.
Mais ce n’était pas Ik cedont je soubaitais
vous entretenir; je voulaisvousdire: voiia
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fes teles de femmes qui m oiit fait le plus
de plaisii- comme (Euvres d’art. Aprés en
avoir choisiet rejeté plusieurs, je me suis
arriitée h trois: une tete d’étude envoyée de
Rome par madame Gabriac, et deux por-
traits de M"« Serret. L’ouvrage de ma-
dame Gabriacreproduit les traitsd’uuir&s-
beau modéle romaio; voilk pourquoi je I'ai
rangé parmi les portraits; ce inodHc est
Tétu du costume de convention d’utie oda-
Jisque; vous le savez. on ne représenteles
odalisques que coucitécs ou au bain. Gelle
de madame Gabriac, vue en buste, a les
épauks cntiérement nues; son bras droit,
qui rattachc sa boucle d'oreille, cache ce
qu’on pourrait voirdesapoitrine; la figure
estfortbelie, d’une beauté originale et fiére,
dont nos contrées du Nord ue nous olTrent
guére de types; les épaules, les bras et les
mains sont parfaiiement étudiis ct d’une
belle couleur. Cette étude fait beaucoup
d’honneur h madame Gabriac, et luia mé-
rité I'assentiment des chefs de 1’école mo-
Plusieurs portrails de M»' Ser-
mais surtout un de

derne.
ret sont tris-bion,
femme, qui joint h beaucoup d’autres mé-
rites celui si précieux d'une ressemblance
parfaite. fll'*" Serret n’a que des compli-
ments ¢ attendre, el cette exposition lui
fait inCniment d’honneur.
M™' ALIDA DE SAVIGNAC.

®«rrish0tt§4ttif.

Qu’elles sont heureuses celles qui sont
riches de temps, ou riclies d’argent dans
cesJours ou la bienfaisance doit venir au
secouTs de Iinfortune ! Ainsi durant le
mois qui vient de s’écouler les dames, les
demoiselles envoyaient dans les aj)parte-
ments du Palais-Royal les écrans, les ta-
bleaux qu’elles avaient peints, les pantou-
lles, les sacs qu’elles avaient bi'odés, les
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bottes dalluraeites en papier frisé, les ci-
garettes roulces par leurs jolies mains. La
reine, les princessesavaientenvoyé lesceu-
vres de leur gracieux talent: des coussins,
des tapis, des fauteuiis en tapisserie. La
princesse Victoiro et la princesse Clémen-
tine sont fort habiles en ce genre et font
des choses admirables. Les fabricanls
avaient envoyé les produils de leur indus-
trie; les peintres leurs tableaux; chaqué
objet riche ou pauvre portait le nom du
donataire. D’élégantscomptoirsrangésdans
le salén d’Orléans étaient couverts des au-
mOnes du riche et du pauvre. La reine avait
chargé mesdames d’Audenarde, de Bondy,
de Bearn, de Castellane, de Coigny, de
Cbabot, de Cbanaleilles, de Dalmatie, de
Dolomieu, Duchatel, d’Elchingen, de Fin-
guerlin,deFezcnsac, d’Hulst, d’Hautpoult,
de Lobau, de Massa, de Mantjoie, de Mar-
mier, Mollien, de Montcsquiou, d’Oraison,
de Praslin, du Roure, de falleyrand, de
Rumigny, de la Riboissiére, Philippe de
Ségur, Paul deSégur, deTré\iseetde Va-
try, de tefiir ces comptolrs. Pendant trois
jours, tout le monde a pu aller acheter a
de nobles, gracieuses et spiriluelles mar-
chandes qui faisaieni fort bien I'arlicle
(style de commerce) des objets utiles et
cotes & prix fixe j mais quelques-uns n’a-
vaientpoint d’éiiquette ; ils étaient 14, pour
les personnes généreuses qui voulaient
donner sans compter aux malheureux in-
cendies de la Guadeloupe. Le produitde
la vente de ce royal bazar s’est elevé,
dit-on,'» cent cinquante mille (rancs.

Tu sais que Son Altesse Royale la prin-
cesse Clémentine vicnt d’épouser le prince
de Ssxe-Cobourg. Le prince est neveu du
duc régnant de Saxe-Cobourg-Gotha, du
roi des Belges, de la duchesse de Kent,
mére de la reine d’Angleterre;de la grande
duchesse Anna Fccderowna,veuve du grand
duc Constanlin, frére ainé de I'empeveur
de Russie. 11 est frére du roi de Portugal,
de la duchesse de Nemours, et cousin-ger-
main du prince Albert, inari de Ja reine



victoria. 11 estn6 le 13 juillet 1818 : son
pére, le prince Fcrdinand, est 3gé de cin-
quante-huit ans. Ce raariage a été béni
Saint-Cloud par mooseigneur I’évSque de
Versailles. Chacun admirait la bonne gréce
el la vive et douce physionomie du prince,
la inodestie et la toucbante émotion de la
princesse... Espérons, inachére amie, que
le raariage de cette troisiSme filie du roi,
objet de lant d’alTection el de tant de Ié-
gitioie orgueil, sera un événeineat heu-
reux pour elle! Le prince prendra du Ser-
vice en France; la princesse ne nous
quinera pas.

Deux grandes solennités ont eu lieu au
commencementde ce raois: I'inauguratioii
des chemins de fer de Paris i Orléans et
4 Rouen. Veut-on aller prier dans la vieille
catbédrale de la capitalede la Norinandie?
Veut-on ailer planter une f{leur sur une
tonibe du cimetiére de la ville délivréepar
Jeanne d’Arc ? Oii prend son IiTre, sa
fleur, etl’on ditdiezsoi... Je vaisrentrer.
la vapeurrapprochera tous les pays, toutes
les idées. Il n’y aura plus de guerre pos-
sible entre les peuples les plus éloignés, il
n’yaura plus qu’une langue pour se dire:
Bonjour! comment vous portez-vous ?
On adit le siécle d'or, le siécle d'argent,
le siécle de fer j on dira le siécle de la va-
peur. Paris ne sera plusinconnu, n’aura
plus de mystéres........ mais en attendant
que la vapeur passe devant tes fenetres et
t'amfenc, je vais te continuer le tablean de
Paris.

rie, et tenant a la main un bSton terminé
par un crochet avec lequel ils ;parpiilent
les tas d’ordures, afin d'y cbercher et d'en-
leverlesanimaux moris, les chifTons, les pa>
pier.s,lesos qu’ilssedisputentavecles chiens
afi'amés; les chionniers et les chifionnié-
res, dis-je, descendent du faubourg Saint-
Marcel, que I’'on prononce Saint-Marceau.
Ilsontrarementdes souliers, encore moins
des bas; leurs sacates sont retenues par des
ficeiles tournées en maniére de cothurne
autour de leursjarabes. Le chiironnier porte
le bonnet de p6lice sur 'oreille; il dédaigne
I’'usage du rasoir, il fume sapipe; la chiffon-
niére se coiffe d’un llcbu d’indienne serré
sur la téte, elleprisedutabac, et bien que,
pardérision, elle appelle sa botteson cache-
mire d'osier, satoilette estprise au sérieux;
sajupe est terminée par une frange natu-
relle mélée de crotte ou de poussiére. Ces
industriéis gagiient au moins deux francs
par jour; ils salissent et graissent le paié
de Paris; mais leur nombre est considé-
rable, et la pélice les tolérepour évliterune
émeute... dans une émeute, c’estordinaire-
ment le chilTonnierqui casselesreverbéres.
— Il est sept heures, Paris s'éveille: les
fiacres arriventsur les places. — Il y afoule
cbez le bouianger, cher I%épicier, chez la
laitiére; c’est ja4 que se font les cancans du
quarlier : L ’épiciére a les yeux rouges...
Le coq civil (le code} est Crop doux pour
les maris qui bat sa femme. — L’ou-
vriére, la cuisiniére, la portiére, rentrent
avec leur pain, leur cornet de moka mélc

— Six heures sonnaient, sije m'en sou-de chicorée, et ce qu’on est conTenu d’ap-

viensbien, lorsque je t’aiquittée; cette
fois nous sommes au printenips.— Les mar-
chands font lavcr les raarbres, les glaces,
les ornements de cuivre des devantures
de leurs boutiques; les cuisiniéres des-
cendent le seau aux ordures et les dépo-
sent au coin des bornes; les chiffonniers,
les chiffonniéres, portant sur le dos une
espéce de botte formée d’un léger panier
d’osier pointu du bas, large du haut, gai-ni
sur le dos d’un vioux morceau de tapisse-

peler du lait.— Il est huit heures, les trois
quartsdes habitants de Paris ont pris leur
café. — Les boueurs avec leurs longues

voitures, aiteiéesdedeux ou trois cheTaux,
ont enleTé lesimmondices.— Les marchés
se couvrent des comestibles acbetés h la
halle.— Les émnibus partent de leurs sta-
tions. — Lesouvriéres, leur cabas passé au
bras, serendent hieur journée.—On n’en-
tendque secouerdes tapis parlesfenétres,
battre les ineubles, les habits.— Les mar-



chands ambulaots crient; — Foi7(i U ct-
iricrl— chapeaux,vieux habitsl— voila
la marchande de chiffons."— du mouron
fOHT les p'tits oiseaux | — avez-vous des
verres cassés & vendré ?— Il est neuf heu-

res, Paris est propre et paré ; les agents
d’affaires, les agentsde change courcnt en
Icgers cabrioléis.—On conduit les enfanis
4 I’école,— Les dames se rendent aubain.
— Les commis, lesgarfonsde bureau vont
4 leur administration. — Les marcbhands
ambulants crient: Mes bonncs asperges!
— mon beau lilas| — mes petits radis
roses! — des choux, des poireaux, des
earoties:_ tu vois que chaqué beuredujour
a ses cris difCércnts. — Les coiileurs cou-
rent lisser les bandeaux, tourner les tire-
bouchons des dames de comptoir. — Il est
dix baures, des nuées d’employés se ren-
dent dans leurs dilTérents ministéres (il y
a trois mille employés aux finances). — 11
est onze beures, lautre quart de Paris
déjeune avec un ceufou une cételette, et
une tasse de thé, puis chacun ayant fait
sa toilette, s’occupe de sestravaux, de ses
affaires; quelques petites mamans vont
conduirc leurs fdles dans les diiTérents
cours de littérature, de peinture, de musi-
que, de langues étrangcres j d'autres recoi-
vent chez elles les professeurs, et peiidaiit
que leurs filies prennent leurs le”ons,
ces petites mamans (ravaillent... Cela me
fait penser que j’ai aussi i travailler avec
toi, et je vais t’expliquer la planche V.

le u“1 estun alpbabet gracieux, facile
" broder, etsous les lettres duquel on n’a
pas besoin de mettre : ceci est un a,
ceci est un b, ainsi de suite.

Le n° 2 est la moitié d'une manchette
qui se brode au crochet ou en points de
chainette.

Le n“3 estlamoitlé d’un colquise porte
avec cette manchette et se brode de méme.

Dessinéssurbcl organdy.ce coletcesman-
cbettes coutent 1 fr. 50 c. & la Brodeuse.

Les n” 4 et5 sont des entrc-deux pour
lebaut deschemisettes.

Le n" 6 est un semé pour lionnet du
matin et pour canezou.

Le n“ 7 est une come de mouchoir qui
se continué. Entre chacune de ces deux
lignes.on fait deux rangs depoiiils kjour;
i ce mouchoir, on coud une dentelle baute
de trois centiraétres.

Ce mouchoir, tout dessiné sur belle
batiste, colte 6 fr. au coin de la place
Vendoéme. Les mouchoirs n’ont plus que
ciuquante centimetres carrEs.

Le n" 8 est tme pantoufle arabe, qui se
fait en casimir, et se brode au crochet ou
en points de cbainette avec du cordonnet
de soie, du fil d'or, et du fil d’argent.

Pour dessiner une paire de pantoufles,
madame Lefévre prend 2 ir.

Celle-ci est taillée sans les remplis. Tu
voisqu'elle n’a pas de quarlier de derriére,
on y entre bien facilement son pied, et il
n’en sortpas facilement... deux avantages
i la fois. Cette pantoufle est pour bomme.

Le n* 10 est une ailumette. Tu achétes
une feuille de papierjaune, rose, bleue ou
Ces feuillcs se vendent dix cénti-
mos; elles sont doubles (comme toute
feuille de papier), bautes de quarante-trois
centimétres et largesdecinquaiite-six. Pbe
cette feuille dans sa liauteur, de maniére
adeu former buit moi'ceaux qui fcront liuit
allumettes. I'reuds un de ces morceaux,
pUe-le en deux dans sa bauteur,
bats, souston pouce, le morceau qui est
devant toi, et tu tiendras alors, sans le
doplier, un morceau de papier plié en
trois; coupe*le en vingt petites baiides
en t’arrétant & I’endroit ol ce morceau de
papier finit d’ctre plié en trois. Déplie
cesvingt petites bandes, prends de ta main
gauche le morceau de papier non coupé;
prends de ta main droite tes ciseaux, passe
le coté le plus épais des lames sous une des
vingt petites bandes, que tu tiens sous
ton pouce, en l'appuyant iégérement sur
tes ciseaux, que tu fais glisser i partir
du comnieucementjusqu’i la fin. Lorsquc
toutes les petites bandes sont frisées, tu

verte.

ra-



ruban pareil; au milieu, un n<xud U
par de longs bouts. Quelquefois la fori
recouverte d’un rond de gros-de-NI*
alor.s un ruban plisséi plis ronds form
grosse ruche sur ie dessus de la tete
termine, & partir des oreilles, par un sil
ruban qui va former derriére un nceui
milieu du bavolet. Le gros vert, le
bleu sont de mo(ie.

I’our les écharpes alies sont:en bari
blanc, k ii fr. 50 c., rué des Moineau
en barége, i carreaux écossais, effilées t

bas; en gros-de-Naples noir, garnles tout
autour d’un ruban plissé i deux tétes; en
gros-de-Naples écossais, cEBlées du basj
en mousseline, brodées tout autour, au
crochet ou en poinis de chainette j par
"semple le dessiu du col n® 3, de la plan-
he V. A présent que la forme des man-
‘Jets est décidée, je t’en enverrai un pa*
)n sur la planche VI.

Les corsages se (ont amazone, si I’étoffe
,de soie, et quand on veut en rahat en
lans le haut des deux cdétés du devan(«
1’étolTe est de bine, ils se font le dos
(cé au bas de la taille; les dcvants,
céssur les épaulesetau bas de la taille,
ilieu. Les manches se font amadis ou
lis. Si la robe est en tarlatane le coi*-
e fait & la Vierge :devantetdcrriére,
du basde la taille sont froncés jus-
ois etquatre fois, k deux centimé-
itervalle et de maniére & former la
*es manches courtes sont en biais,

fes, aussi en biais.
ipcssont plus courtes; il fautmain-
le tu sois mieux chaussée; porte
bottines cu satin de lainc gris ou

na bonnc petite... bientdt.jel’es-
peur nous réunira.etjepouirai
\ maiu de pres, comme je te la
in!

US, cinquiénie mois de Tanndée,
ppuis janvier, et le troisiéme a
uis mars, commc faisaient au-
main«.
‘nommé Maius par Romulus,
des sénateurs et nobles de la
‘Btmaient Majoris, comme le
ut nommé Junius en I'hon-



chands ambulants crient: — Fot"4 k vi-
trierl~ckopeaux, vieux babitsl— voué
la marchande de chiffonst — du mouron
pour les p'tits oiseaux! — avez-vous des
verres cassés Avendre?— Il est neuf lieu-
rcs, Paris est propre et paré: les agenis
d’alTaires, Jes agentsdechauge courent en
légers cabrioléis.— On conduit les enfants
4 I’école.— Les damos se rendeat aubain.
— Les commis, lesgarfons de bureau vont
(t leur administratioD. — Les oiarcliands
ambulants crient : Mes honnes asperges!
— mon bem lilas| — mes petits radis
roses! — des cltoux, des poireaux, des
carottes: tu vois que chaqué heure dujour
a ses cris différents. — Les coilieurs cou-
rent lisser les bandeaux, tourner les tire*
boucboiis des dames de comptoir. — 1l est
dix heures, des nuées d’employés se ren-
deut dans leurs différents ministres (il y
a trois mille employés aux finances). — Il
esl onze heures, l'autre quai't de Paris
déjeune avec un ceufou une coételelte, et
une tasse de thé, puis chacun ayant fait
sa toilette, s’occupe de ses travaux, de ses
aiTaires; quelques petites mamans vont
conduire leurs Giles dans les diiTérents
cours de littérature, de peinture, de musi-
que, de langucs étrangéres; d'autres re”oi-
vent chez elies les professeurs, et pendant
que leurs dlles prennent leurs le”ons,
ces petites mamans travaillent... Cela me
fait penser que j’ai aussi 0 travailler aTec
loi, et je vais t’expliquer la planche V.

Le n" 1 est un alphabet gracieux, facile
ii broder, et sous les lettres duquel on n’a
pas besoin de mettre : ceci est un a,
ceci est un b, ainsi de suite.

Le n° 2 est
qui se brode au crochet ou en points de
chainette.

Len*“3 estlamoitié d’un colquise porte
avec cette manchette et se brode de méme.

Dessinéssurbel organdy.cecol etcesman-
chettes cotlitent 1 fr. 50 c. & la Brodeuse.

Les n* 4 et 5 sont des entre-deux pour
le haut des chemisettes.

la moitié d’une manchelte

Le n° 6 est un semé pour bonnet du
matin et pour caiiezou.

Le n“7 estune come de mouchoir qui
se continué. Entre chacune de ces dcux
ligncs, on fait deux rangs de points | jour;
~ ce mouclioir, on coud une dentelle baute
de trois ceutimétres.

Ce mouchoir, tout dessiné sur belle
batiste, coute 6 fr. au coin de la place
Vendéme, Les mouchoirs n’ont plus que
cinquanic centimélres carrés.

Le n“ 8 est une pantoufle arabe, qui se
fait en casimir, et se brode au crochet ou
eu points de chainette avec du cordonnet
de soie, du fil d’or, etdu fil d’argent.

Pour dessiner une paire de pantoufles,
madamec Lefévre prend 2 fr.

Celle-ci est taillée sans les remplis. Tu
voisqu’elle n’a pas de quarticr de derriére,
on y entre bien facilement son pied, et il
n’en sortpas facilement... deux avantages
A la fois. Cette pantoufle est pour homme.

Le n' 10 est une alluraette. Tu achétes
une feuillc de papierjaune, rose, bleue ou
Ces feuilles se vendcnt dix cénti-
mos ; elles sont doubles (comme toute
feuille de papier), hautes de quarante-trois

verte.

centimétres et largos de cinquante-six. PUe
cette feuillc dans sa hauteur, de maniere
4 en forraer huit morceaux qui feronthuit
allumettes. Prends un de ces morceaux,
plie-le en deux dans sa hauteur, ra-
bals, sous ton pouce, le morceau qui ost
devant toi, et tu liendras alors,
déplier, un morceau de papier plié en
trois; coupe-le en vingt petites bandos
en t’arrélant i I’endroit ol ce morceau de
papier fmit d’étre pué en Déplie
ces vingt petites bandes, prends de ta main
gauche le morceau de papier non coupé;
prends de ta main droite tes cisoaux, passe
le cuté le plus épais des lames sous uno des
vingt petites bandes, que tu
ton pouce, en l'appuyant légérement sur
tes ciseaux, que lu fais glissor | partir
du commencementjusqu'a la fin. Lorsquc

sans le

trois.

liens sous

toutes les petites bandes sont frisées, tu



prends un Ul d’arclial long de vingt centi-
mélres, tu le places en bjSis sur ie mor-
ceau de papier non coup6 que tu roules
autour du fii d’archal en ayant soin de lais-
ser dépasser ce papier; puis tu le pinces
du haut et du bas pour qu’il if& puisse se
dérouler. Ensuiteturecourbeslefildarclial
pour faire relomber la tete de Iallu-
mette.

Cette allumette se pose droite dans le
petit Tase de cristal, de bronze ou de por-
ceiaine qui lui est destiné. Quand on veut
s’en servir pour allumer une bougie, on
prend cette allumette parlatéteeton pré-
sente la pointe alaflamme.

Je crois que j’ai Oni, c’est le cas de te
parler toilette : voici le résultatdemesob-
servations.

Les pekins rayés noir et rouge, bleu et
bois, grlsetvertjies gros de Naples «cossais;
lamousseljDede laine” poisblancssurfond
bleu-paieoumarén, hraiesde cachemire, ou
4 carreaux écossais; les larlaUnes bleues,
blanches ou roses; voici ce qui se porte en
robe. Les capotesacoulissesenpoult desoie
rose, bleu ou blanc, avec la Toilette en tulle
rose, bleu ou blanc. Lescliapeaux de paille
garnis dessous, autour de la passe, d’un
ruban plissé & deux tetes; sur le cliapeau
ce mcme ruban, plissé de méme, passant
autour de la forme, croisant sur la passe et
s’arrétaot < l'endroit ol les rubans s’arré-
taientl’année derniére, comme pour passer
a traTers la passe et Teflir se nouer sous
le mentén; un petit bavolet derriére en
ruban parcil; au tnilieu, un nceud terminé
par de longs bouts. Quelquefois laformeesc
recouverte d'un rond de gros-de-Naples;
alors unruban plissé k plis ronds forme une
grosse ruche sur le dessus de la téte et se
termine, iipariir des oreilles, parun simple
ruban qui va former derriére un nceud au
milieu du bavolet. Le gros Tert, le gros
bleu sont de mode.

Pour les échar|)es elles sont: en barége
blanc, h U fr. 50 c., rué des Moineaux;
en barége, & carreaux écossais, effilées du
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bas; en gros-de»Naples «oir, garnies tout
autour d’un ruban plissé h deux tétes; en
gros-de-Naples écossais, efiilées du bas;
en mousseline, brodées tout autour, au
crochet ou en points de chainette; par
exemple le dessin du col n° 3, de la plan-
che V. A présent que la forme des man*
telets est décidée, je t'en enverrai un pa-
tron sur la planche VL

Les corsages se font amazonc, si TétofTe
est de soie, et quand on veul on rabat en
dedans le haut des deux c6tés du devanto
Si I’étoffe est de laine, ils se font le dos
froncé au bas de la taille; les devants,
froncés sur lesépaules et au bas de la taille,
au milieu. Les manches se font amadis ou
en biais. Si la robe est en tarlatane le cor-
sage se fait & la Vierge : devantetderriére,
les plis du bas de la taille sont froncés jus>
qu’s trois etquatre fois, h deux centimé-
tres d’inteiTalle et de maniere k former la
gerbe; les manches corntes sont en biais,
ou longues, aussi en biais.

Les jupessontplus courtes; il faut maia*
tenant que lu sois mieux chaussée; porte
de jolies bottines eu satin de laine gris ou
noir.

Adieu, mabonnepetite... bientot,jel’es-
pére, la vapeur nous reunira, et je pourrai
te serrer la main de prcs, comme je te la
serre de loin!

Adieu |

Mai, Maius, cinquiéme moisde I’année,
i comptcr depuis janvier, et le troisléme k
compter depuis mars, comme faisaient au-
trefois les Romains.

Cemois futnommé Maius par Romulus,
en t’honneur des sénateurs et nobles de la
Tille, qui se nommaientMajoris, comme le
mois suivant fut nomraé Junius en I'hon-



neur de la jeuncsse de Rome qui servait
4 la guerre.

C’cst dans ce mois que le soleil entre
dans le signe des gémeaux, et que lesplan-
tes fleurissent.

Le mois de mai était sous la protection
d’ApoUon; on y célébrait les fétes de la
bonae déesse, ceile des spectres, et la céré-
monie de |’expulsion desrois, en niémoire
de ce que Tarquin le Superbe avait été
cliassé de Rome et la monarciiie abolle.

Les Romainsregardalcnt ce mois comme
mallieureux pour le mariage, sans doute
parce qu’on y célébrait Ja féte des esprits
malfaisants.

Ce mois était personnifié sous la figure
d’un homme entre di ux ages, vetu d’une
robe fi grandes manches, et portant une
corbeille de lleurs sur sa téte. A ses pieds
était le paon, symbolJc de I'époque ol tout
fleurit dans la nature.

insiitulion de la Légion
d’honneur.

19 mai 1802,

L’arlicle 87 de la constitution consulaire
portait: « Qu’il serait décerné des récom-
pensesnationales aux guerrlers qui auraient
rendudes seriices éclaiants en combattant
pourlarépublique.» Gette disposition sem-
blait n’avoir pour objet que de consacrer
I’'usage adopté par le directoire de doDner
desrécompensesaux milifaires qui s’éiaient
distingués par une belle action. L'étendant
aux services civlls, Bonaparie fit présenter
le 15 mai 1802, auTribunat, un projetde
loi qui instituait une Légion d’konneur.

La Légion d’honneur se composait d’un
grand conseil d’administralion, de quinze
cohortes, chacune ayant un chef-lieu parti-
culier, et kchacune desquelles était aiTectéc
une dotation en domaines nationaux du rap-
portde 200,000 fr.Le premier cénsul était
le chefdelaLégion d’honneur et président

du grand conseil d’administration; chaqué
cohorte étaitcomposée de sept grands oili-
ciers, de vingt commandants, de trente
ofticiers et de trois cent cinquante légion-
naires. Les membres de la Légion étaient h
vie. Il était affecté annuellement & chaque
grand officier 5,000 fr., & chaqué com-
mandant 2.000 fr., a chaqué officier
1,000 fr., h chaqué légionnaire 250 fr.
Tout indiTidu admis dans la Legi6n d’hon-
ueur devait se dévouer par serment et sur
I’honneur« au service de la .répubiique,
» fi la conservation de son terrltoire dans
» son intégrité, & la défense de son gou-
» vernement, de ses lois et des propriétés
P>qu’elleavaitconsacréesj& combatiré par
» tous les moyens que la justice, la raison
» etles lois autorisaient, les entreprises ten-
4 dant arétablir lesystémeiéodal; iirepro*
a duire lestitres et lesqualitésquien élaient
» lesattributsjenfina concourirdetoutson
» pouvoir au maintien de la liberté et de
ulégalité.»

i*osaiiini.

La solitude concentre et fortifie toutes
les faculiés de raoie. Les prophétes, les
saints, les grands hommes et les poetes
I’ont merveilleusement compris; et leur
nature leur fait chercher k tous le désert
ou I'isolement parmi les hommes.

1 y a de ces traits que les années nc
peuventaltérer: lafratcheur, la couleur, la
grace, s'en vont avec la jeunesse; mais
quand la beauté est dans la forme méme,
dans la pureté des lignes, dans la dignité,
dans la majesté, dans la penséed’unvisage
d’homme ou de femme, la beauté change
aux difTérentes cpoques de la vie, mais elle

nc passe pas.
Aiphonse de Lamartine.

Imprimerie de V» DoLdey-Dupré, tue Siint-Louii, 46, au Marais.
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